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CORPUS JURLS HUNGARICI

(ALAPITOTTA dr. MARKUS DEZS0) sla|sja|m|E|m
legujabb kétete most jelent meg!

1914, vi tdrvényczikkek

Jegyzetekkel ellitta Kiadja

m. kifr. igazsigiigyl
min, tandcsos.

Juris (Magyar Torvénylar) és

anyaga fel van dolgozva.

Megrendelhets a

Dr. TERFI GYULA » FRANKLINTARSULAT
magyar irod. intézet és AT
kdnyvoyomda.
Kiegészité kotete a milleninmi nagy Corpus

lyos Magyar Térvények gyiijteményei-
nek. Jegyzetekkel, utalidokkal és miniszteri
indoklisokkal ellitva. A jegyzetekben a
képviselohfizi és férendihazi targyalasok

Ara fiizve 14 korona, félbirkitésben 17 korona.
FRANKLIN-TARSULATNAL ululw|u|n]|s]=

Budapest, IV, Egyelem-ute

és minden hazai kinyvkereskedésben.

B
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Rendelésnél

sziveskedjék Iapunkra
LT hival‘kuzni T

a Hata-

zalk

A Franklin-Tarsulat kiadisiban Budapesten (IV., Egyetem-uteza 4. sz.)
megjelent és minden kbnyvkereskedésben kaphatd : )

A haboru

A Magyar Konyvtar
ujdonsagai.

AUSZTRIA ES MAGYARORSZAG
HADSEREGE

Irta Pilch Jend honvédérnagy.

Szinte uj erdt és reménységet nyujt e
kényv, mert részletesen megismertet a
mi haderénkkel.

Ara 60 ﬂuer

AHﬂI]EHN HABORU ESZKGZEI |

Irta Archibald Williams' nyomén
Séandor Szildrd.

A hiborti borzalma és dicsdsége ecle-
venedik meg eldttiink, ha annak esz-
kozeivel megismerkedink.

Ara 60 jitiér.

ZEPPELIN

Irta dr. Mikes Lajos.

Erdekes leirdsa a modam hél:oru leg-
félalmnuhb eszkozének.

Ara Gijér. e

irodalma!

: ujdonsagai.
. VILMOS

német csdszar és porosz kirdlynak
kilenczven vélogatott irdsa.

Forditotta Supka Géza dr.

A nagy német birodalom megalapithsh:
nak érdekes dokumentumai I. Vilmos
esfiszir irdsai.

Ara 1 koronu

NAGY PETER
CZAR -

Fori ituih

lohn I.. Moltley Herkner Janos.

A modern Oroszorsziig megalapitéjs-

nak-Péter czdmak életrajzdt nyujtja

o fiizet, de egybén megismeriet az
orosz nep lélektandval.

Ara 60 fitlér.

OKAI.
Irta Angyal David egyet. tandr.
Llénkséggel lr}a le a szerzd a vilig-

tekintést enged az események mogﬁtt
rejtbzd okokba is,

|
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o Ara 40 filiér.

AGYBRITINNI '5315"5”‘5 n mier VILAGPOLITIKA-

<< Forditoita
Onnan Doyle.

G6th Sandor. |

Irta WIasslcs Byula.

Az Olesd Kényviar

A VILAGHABORU.
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(Mars-lakék a folddn.) Regény. Forditotta Mikes Lajos.

Két kitet. Megjelent a Magyar Konyvtarban. Ara 60 fillér. IM']
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Regény. Forditotta Mikes Lajos. Két kitet. Ara 8 korona.
_L |_u_.-].
- Ara-30 fill., d

—| A gyemantcsimilé és egyeb tﬁrlénetek. Fordl-

totta Dunai_Zoltan. Ara 30 fill. [qu_
‘ I Dr. Moreau szigete. Regény. Ford. Mikes L. Ara 60 fill. L
= Zlg
—:J Kisza lelkek. Két csodalatos torténet. For- ,
||_|—‘ . ditotta Farkas Klara. Ara 30 fill
[ Az elcserélt élet és egyéb torténetek. Fordi- E]
PI totta Benedek Marcell. Al“ 30 fill. L
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Képes vadaszati és versenysport Ujsag.
SzerKeszti: Szabdé Kalman.

az Osszes bérbeadd vadész-
teriiletek Arverésének idejét
koali,. .
A diszesen klﬁlhtott lap ha-
vonként héromszor jelenik meg
és elfizetési Ara félévre 6 kor.

_l_ut_ahi’n’szimot a kiaddhivatal  szivesen kiild
Budapest, IV. ker., Egyetem-utcza 4. 82. (Franklin:Térsulat.)

Minden sziméban sok érde-
kes vadészati fénykép-felvéte-
leket kozol. Szakszerii czikkeit
ismert iréink irjdk. Rovataiban
minden vadéaszati tigyben fel-
viligositést kap iaz olvasé és

Cs, és kir, fensége Jozsef foh.- udv.-szdll.
Gyér és Iroda: Budapest, VI, Garay-u. 10.

!
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SZERKESZT(

HOITSY _PAL.

Szerkeszldségi iroda : IV. Virmegye-uteza 11.
Kiadéhivatal :

IV. I.gvetem -uteza 4.

Jézsef Ferdinind fSherczeg.

Egyes szfim
ara 40 fillér.
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Frigyes foherozeg.  Kéroly Albrecht foherozeg. ~ Henrik féherczeg.

| Eulfuldi slﬁﬁzeté:akhas a pos’mlng meg-

hatkmzott viteldij is ceatolandd,

A trénbrokos.

8T FOHERCZEG BGYUTT A HARCZTEREN, — Balogh Bodolf, s harestérre kikildst: munkatéreunk falvitels.
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REGENY. IRTA SZEMERE GYORGY.

— Vakarok, vakarsz, vakar, vakarunk, va-
kartok, vakarnak — hajtogatta lelkesedéssel a
grofi esaldd meg-megujuld kaczagisa kozott.

— Hihihi, — pukkant ki Teréz, — hogy épen
ezt a fura igét vilasztotta maginak, hihi. ..
vakarok.

— Hat te mit valasztottdl volna Tera? —
kérdezte az atyja.

— HAat azt, hogy szeretek, szeretsz, szeret.

Igen bitran kezdte Tera, de azonm6d megju-
hészodott. Filig pirult szégyenében s szemére
nyomta apro okleit.

Ebben a pillanatban beviharzott végre Pi-
roska,

~— Gyiinnek! — kidltotta olyan hangosan,
mint baka a kverauszt.

Mindenki kiszaladt az ebédlGbdl az indiai
szdllitmany elé. A fruskik elszedték MiczitGl
Obt6 baesit, belekapaszkodtak jobbrél-balrél,
tele esicseregték a fiilét, ide-oda ringatték, haza-
tolonezoltik, addig nem eresztették el, mig a
szdjdba nem nyomtak egy darab vajaskenyeret.

Otté majszolt, mikozben letorolte homloks-
6l a verejtéket. B kozben megérkezett a butor-
szallito-koesi is és elhelyezkedett a kis kastély
el6tt. Ottdé kinyitotta, par markos legény ki-
kapta bel6le az iromba ladékba esomagolt me-
nazseriat, a hozzévalo tivegfedeles és szabad 4ll-
vinyokat: megkezd6dott a kiesomagolas és
hurezolkodéas.

A pap tiz lépést ezurukkolt a szapora munkal-
kodés szinhelyét6l, mert még mindig égd szivar-
jéval esakugyan nem akarta a krokodilust fel-
robbantani.

Délre — héla a nagy munkisszemélyzetnek —
készen dllott a muzeum, a kis kastélynak e czélra
kidritett legnagyobb terme szinte teljesen meg-
telt az Otté vadasztrofedival.

A fruskik elkeresztelték a tigriseket, alligh-
torokat, orids- és esorgfkigyokat, pumakat, leo-
pardokat. A legnagyobb himtigris a Miezi nevet
kapta, Teréz egy pumit, Piroska egy parduczot
tisztelt meg a maga nevével. Guszti sem maradt
drusza nélkil, de a missz, Réza a komorna,
Eirzsi a szakdcsné sem. Bgy alligitor lett a sza-
kécsné 8 egy esorglkigyd a missz. Nem igen
lehetett valogatni — mentegették magukat a
lednyok, — egy esimpénz sem akadt az éllatok
kozott, kilonben az kapta volna a missz nevét.

Egyébként mindenki, maga Ott6 is belenyu-

godott a nomenklaturdba, esak Miczi tigrisnek
a neve lett megviltoztatva a ledny Miczi tilta-
kozésa folytan.

— Ugyan lednyok, hiszen az a tigris him,
nem! litjatok mily nagy a feje és hogy szakalla
van

Egyszeriien Otto lett MiczibGl. !

Ezzél aztén esakugyan el lett intézve a mu-
zeum. Kiki mehetett a dolgira: kezet mosni,
fésiilkédni , ezipSt véltani, hogy ill§ paradéban
Jelenhessék meg a délebédnél, a muzeum fel-
szentelési lakomdéjin, mint Belényessy mon-
dotta.

De ahhoz is tartotta magit az oreg, a pulyka
utédn kezébe nyomta Gusztinak a pinczekulesot
s jelentGsen szeme kozé kaesintott a tekintetes
I‘l.l.'li:k. J

z értett a mimikardl, ot perez mulva )
hénalja pezsglvel tért vissza a fruskak m;eg
gatldmtxlné;a, a kik i::::bb a hireért, mint ma-

aert, de igen szerették a gyongyoz6 édes bort,
ikertilt is nekik egy po valot kizsarol-
niok, a mitél ebéd végeigl szabalyszerfien be-

csiptek. De becsi maga a tiszteletes ar is,
sekszpiri mon ; homeri hasenlatok, egetvivé
eszmék gyiilekeztek az-agyiban s majd felrob--

bantotték a fejét. Szabadulnia kellett a testétsl,
kitlonben belepukkad vala. Felallott, hogy dik- -
czifzzék. Tubal-Kainon kezdte, a ki az elsé
fegyvert kovéesolta és Ottén végezte, a ki oly
fényes hasznit tudta venni az utolsék valame-
lyikének.

Ottén kivil, a ki mindent komolyan vett,

joformén senki sem hallgatott rd, mert min-
denkiben volt valami rakéta, a mit szeretett
volna a leveglbe ereszteni.

Guszti ra is szolt,

— Elég mar, ne beszéld ki az egész iilést.

A kozbeszolasnak meg lett az eredménye, a
pap esimbékot kitott a tosztja végére és lelt.

— HAt most méar beszélhetsz, ha tudsz, —
sz0lt T4 Gusztira diadalmas onérzettel.

— Beszélek is — kapott ez az engedélyen, —
igazitsd meg a kravéatlidat, mert félrecsuszott
és megbomlott.

A toalett-hiba esakugyan megesett és nagy za-
varba hozta a tiszteletes urat, mert harminez
év 6ta mindig a felesége kotitte meg a nyak-
kenddgjét.

Szerenesére Miczi segitett a bajan, az egyszer
helyettesitettea tiszteletes asszonyt. A ledny kiz-
vetlen kedvessége follelkesitette Ottot.

— Miczi maga olyan j6! — mondta.

Ez volt az els6 bok életében.

A ledny rejtelmesen mosolygott és tagadolag
rizta a fejét.

— Nem hiszem, hogy jo lennék a sz6 hétkoz-
napi értelmében, — utasitotta vissza a bokot, —
csak szeretnék az lenni.

Hulkan beszélgetett a férfival, rovid monda-
tokban, nem fejezve ki egészen, esak jelezve
gondolatait. Most médr tudta, érezte, hogy a sze-
relmes ember ért a szempillantasarol is.

— Tehat 6t orakor — figyelmeztette Ottot
az ebhéd vége felé.

— Igen Miezi.

— Nem akartam, hogy reggel beszéljen, pe-
dig azért mentem maga elé.

— Miért nem akarta? Egy pér szé az egész.

— Bokat fogok kérdezni.

— Oly fontosnak tartja a dolgot?

— Mondtam: szeretnék j6 lenni, jo, koteles-
ségtudo, vagy okos, egyszéval tennem kell va-
lamit,

— A filagoridban talalkozunk? — kérdezte
Otté.

— Igen.

— Boldogga tesz.

— Ne oriiljon el6re, azt hiszem meg lesz le-
pbdve.

— Min?

— Még nem ismer engemet.

— Maga egy nyitott kényv, magit min-
denki ismeri, — ellenvetette a férfi.

— Mindenki félreismer. Ahoz sok kell, hogy
engem megértsenek, :

Ott6 elszomorodott.

— Es én kevés vagyok?

A ledny rémosolygott.

— Még nem ismerem magit eléggé, —
mondta deriilten, — lehet, hogy maga ért a
komplikéezikhoz. Hiszen - — tette hozzd £6-
hajtva — hét év alatt annyit. gondolkozhatott.

A férfi keble viszhangdzta a ledny séhajis.

— Id6m volt, Miezi.

A gréfné asaztalt bontott. A tiszteletes vr ki-
vigott egy tosztot a fekete kévénal is. Gon-
dolta magiban «melni» lehet anizettes po-
harat is.

Négy ora felé szétoszlott a belényesi muzeu-
mot innepld tarsasig. A missz keszeg szérya
ald vette esibéit. Guszti magihoz invitdlta a
tiszteletes urat egy kis parizs elfmandlira, az
oreg grof lefekiidt szunyékalni.

A gréfné oOsszebijt Miezivel. Most eldszor
beszélt vele Ottérél, de most is Gvatosan.

— Nem taldlod, hogy Ott6 most vigabb, mint -

mikor elment?

A ledny nem adott egyenes feleletet.
- — Ott6 férfi, derék ember, de attél tartok
valami hijja van.

— Mi Miezikém ?

— g’incs benne svung.

— ?2 — esoddlkozott a . — Mi

vu.ngtt. mama Mit

- — Je ne sais quoi, — magyarbzgatta a

~Onfeledten gyonyorkodott a nap

(Folytatas.)

ledny, — talin a rendkiviiliségre valo torek-

vést, a hétkoznapisaghbol valé kiemelkedés va-

gyat, egy a rendesnél szebb, tokéletesebb élet
elképzelését . . . egyszoval nem tudom magamat
kifejezni.

A szép asszony kebléhez szoritotta leanyat.

— A nélkiil is értelek én téged, Miezi. Csak
boldog légy — fakadt fel a szive, — csak meg-
taldld a mélté parodat.

A szép ledny elérzékenyedett.

— Ne felts te engem, mamém, — mondta
nala szokatlan pajzinsaggal, mintha azzal az
anyjat akarta volna megnyugtatni; randevut
kértem Ottotol, — jelentette pajzinul, — mit
szolsz hozzd.

— Oh6 — fréfalt a gréfné lednyival — még
elrontod a renommeédat, vigyazz magadra Miezi.
Kilénben — kérdeste érdeklfdve, — hovi és
mikorra adtdl neki randevut és — mi ezélbol.

— Ot ordra és a filagoridba — valaszolt
Miczi, — a czél azonban még titok.

— Jol van, Miezi, nem vagyok kivénesi, ne-
ked — mondta biiszkén az anya, — lehetnek
titkaid is.

Az elismerést egy hangos esékkal megks-
szonte a ledny, aztin — héromnegyed 6t6t mu-
tatott az 6ra — kisétdlt a kertbe, hogy el ne
késsen a talalkérol.

Mar ott talalta Ottot a filagoriaban. Egy fél-
6rdval el6bb is ott talslta volna ... Bar kiilo-
nosebb oka nem volt ri, izgatott volt a férfi.
Annal nyugodtabb volt Miezi. Pedig § volt az
aktiv fél. A vallalkoz6, a ki nem lehetett tiszta-
ban vallalkozésa kimenetelével, maga is gy
mondta, hogy meglepetés lesz a vége.

Talén ettdl az eldre bejelentett meglepetéstdl]
félt Otto: azért volt izgatott.

Miezi kezet fogott vele és leiilt melléje. Eleinte
kozombos dolgokrol beszélgetett. Csak akkor
tért it a térgyra, mikor észrevette, hogy Oftto
thikon il. .. X

A filagoridnal meredeken ecsnszott lefelé a
domb, a melynek korondjét a kiilsé park fog-
lalta el. A belsGséget szegélyezl lonezsovény
sikitorain, dgabogéin, tizezer veréb, Okirszem,
srmény, vereshegy bujkélt, vihanczolt, esipo-
gott, fityilt valameddig a maginyos pacsirta,
megvetve a ldrmds koztarsasigot, trillazva tort
maganak a magasban utat. Tiieskok ezirpeltek,
méhek dongieséltek, végiil a leveli béka is bele-
recscsent az altalinos hangversenybe, mind-
ezek élték életitket rendeltetésiik szerint egyenes
vonalban. Csak az ember az, a ki minden lépten-
nyomon megéll, szertedgazo valaszutakat képzel
maga elé s valahdnyszor esak valaszt, mind-
annylszor megbéanja, hogy nem vélasztotta a
masik utat.

Vajjon meg fogja-e banni Miezi is?

_Annyi bizonyos, hogy az elsé lépés el6tt szi-
lirdan éllott a liban. Elszéntan nézett bele a
perspektiviba, a melyet magéinak nyitott.
Segnmlféhziozé.i nenﬁ latszott rajta, csak a ke-
meny ferbkarakterek tudjik tey megérlelni el-
hatérozdisukat . . . T e -

... Tehdt egyelfre abbahagyta Miezi a k-
z0mbés  beszédet, elhallgatott s valameddig
Otténak a loncz-sévényben duhajkodé madar-
csiirhére tévedt a tekintete, tudatos szemét

nagyratoré pacsirtara szogeste s illanatig

eleven
zeng6 esillagdban. Aztén hirtelen lev. j
Ott6 felé forditotta fejét. e

— Otto!
térE. }Parancso] Miczi? — mély lélekzetet vett a

— Nem kérdezem ki addig, mig nem koz-
l6m magival az indit6 okot — kezdte Miczi.

- %ugllmt. akarja . ..

— Tudja, — folytatta a ledny — nem akarok
kétszinii jatékot (izni aenki\?al, legkevésbbé
magéval.

— Hallgatom, Miczi.

— Bejti, miért érdekl5dom az irint a n irant?

T e

T e t——
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— (zak nem hiszi, hogy puszta kivénesi-
sfighoél . . .

— Semmit sern hiszek.

— (zéljaim vannak vele, — jelentette ki a
ledny.

— Ahl

Ottdé kevésbbé esudalkozott, mintsem varni
lehetett volna.

— Miféle czéljai lehetnek vele? — kérdezte
alig tulajdonitva fontossdgot a kérdésnek. Bez-
#eg Illfag{li'ﬂjl_lvlli a 11-'.1'”[‘\' feleletétol.

— Meg akarom kérni, hogy mentse meg

Bdust az elzilléstdl.

A férfi nem tudott iillve maradni, felallt.

— Bdust? — hebegte, de alig tudta mit
mond — Edust? Miért? Ugy hallottam, harag-
szik ra, gytloli.

Valami tdvoli gyanu czikdzott &t az agydn.
Ezt a ledany valasza sem oszlatta el.

— Lehet, hogy gyfilolém, de nem harag-
gzom Td.

— Bz ellentmondas.

— Lehet, hogy az, — ismerte be Miezi, —
nem tehetek rola, hogy érzéseim ellentmon-
danak egymésnak. Annyi bizonyos — mondta —
minden er6mmel azon leszek, hogy megment-
sem unokatestvéremet, a képtelenségtll, a
lehetetlentdl sem riadok vissza.

Ott6 tort érzett a szivében.

— Miezi, oh Miezi, — kialtott fel, — ha
igy beszél, akkor maga szereti 6f.

A ledny most mindendron azon volt, hogy
megnyugtassa a férfit, a kitll szeretve érezte
magit. Nyilvin a sajat lelkilsmeretét is meg
akarta nyugtatni egyben, mert igen mohén
szaporizta a szot.

— Akarja tudni, hogy szeretem? Mit tartok
rola? Szoval fejezzem ki magamat, vagy egyéb
bizonyitékot kivan, olyat, a mi kizérja a kétel-
kedést . . . Azt hiszem legjobb, ha nem beszélek
sokat, csak egy igéretet teszek. Nem igéretet,
fogadalmat. Azt sem — dsszezavarom a fogal-
makat — biztositékat fogom adni annak,
hogy ebben a mentési akezibban nem érzés-
motivamok vezérelnek, elejét akarom annak
venni, hogy akir maga, akir més, valaha is
ilyen foltevésekbe tévedhessen.

Otté hossza lélekzetet vett.

— 8 ez a biztositék? — kérdezte szorongd
szivvel.

A ledny gondolkezott egy pillanatig, aztén
megkérdezte.

— Elég a szavam, vagy eskiidjem?

A férfi meghajtotta magét.

— Oh, Miezi, a maga szava mindig elég,
nekem tobbet ér az eskiinél.

Az elismerést eldobta magatél a ledny,
azonmo6d belevagott a targy .érdemébe.

— Nos, hat jol figveljen, — kezdte — s
soha el ne felejtse, a mit most mondand6
leszek. En nem lennék az Edus felesége akkor
sem, ha egymaga lenne férfi a viligon, akkor
sem, ha megvaltoznék. s teljesen atformalod-
nék az én intenezidim szerint és akkor sem, ha
életemmel vagy az § életével kellene megfizet-,
nem ezt a megmésithatatlan elhatérozisomat.

T{izben égett a ledny arcza, elmélyitett
alt hangja gy kongotf, mint a mesebel 4tok-
harang.

A férfi két ellentmondé érzelem silya alatt
osszeroppanva tdjékozatlanul és esoddlkozva
hallgatta. Végightizta kezét a homlokén, mintha
rendezni akarnd a mogotte Osszekuszalodott
gondolatait. .

— Tehat mégis gyfiloli, — mondta hata-
rozatlanul. — De akkor meg, — ffizte hozzd —
nem értem az egészet. Miért aggédik érte?
Miért akarja megmenteni? Miért akarja a javat?
Miért nem bizza azt masra, a ki arra természet-
szeriten alkalmasabb, példaul olyanra, a ki
elnézi hibit - mindenek ellenére szereti. Az
esak természetellenes — fakadt ki — hogy a
jotevéje akarjon lenni, mikor gyiloli?! .

A ledny elszomorodott. Arra gondolt, a mit
az imént anyjinak mondott Ottorél. Nélkii-
lozte a férfiban a lendiletet. 2 _

— Ah, Otté — jegyezte meg halkan, lehajtva
fejet — ah Ott6, sejtettem, hogy nem ismer
engemet, :
- A férfi fellazadt. Lekicsinyeltnek érezte férfimi
méltosigit, intellektusat.

— De hiszen — lazongott — csudékban
csak nem hihetek! .

Erdélyi Jinyképe,

MARKUS JOZSEF ORSZ. KEPVISELO, BUDAPEST

SZRKESYOVAROS MOST ELHUNYT EGYKORI FO-
POLGARMESTERE.

A ledny rdemelte karikara nyitott Gzszemét.

— Hat csuda az, ha valaki legy6zi magat?

Tormassy ajkiba harapott, majd lecsende-
sitette a vérét, kezébe hajtotta fejét. Szégyelte
magét. De Gszinte volt, mint a nap az égen,
nem mentegette, nem szépitette hitetlen lelke
spontdn megnyilatkozasat; pedig mir meg
volt téritve félig, hitt a leAnynak. Ep dgy hitt
benne, mint § sajatmagiban. A helyett, hogy
magara gondolt volna, a ledny réla elarult
véleményének megszépitésére — a helyett még
lejebb ereszkedett talapzatarol, le a porba,
hogy mennél mélyebbrsl nézhessen fel a nére,
a kit oly irdatlan magassigban latott maga
folott lebegni. Konnyezett.

— Oh, Miezi, Miezi, soha még csak arra sem
leszek én érdemes, hogy a ruhdja szegélyét
megérintsem . . .

Csend. Csak a férfi melle zibdlt hangosan.
Aztan elezirpentette magat egy tiesok is.
Miczi a tavolba meredt, aztén lassan, igen
apré rithmusos részletekben, lithatolag kiiz-
kidve maghval, reszketé kézzel, hullimz6 mel-
lel visszabonyolitotta az egekbe veszé fonalat,
a minek az irfnyat kovette szemével, vissza-
bonyolitotta, megmorzsolta, kezére gombolyi-
totta, aztan azzal egyiitt ugyancsak lassan,
lathatolag kiizkodve magéval, odatette az Ottd
grof kezébe.

— A felesége leszek, j6?

A férfi torkab6l horkanva tort ki az érzés,
a hétéves, a szivét ostromlo, vérét szivo kegyet-
len, bfivis-bajos, megfejthetetlen 6rok csuda.
Kitort és térdrerintotta, hogy a nagy mennyel
ajandékot igy, imadkozva koszonje meg.

— Miezi, Miczi, hit mégis engem szeretsz?
Engem, a méltatlant, a medvét, a ...

A leany elvonta kezét a rézudulé esokzépor
el6l s a férfi ajkira tapasztotta tenyerét.

— (sitt Ott6, te minden boldogsigot meg-
érdemelsz, bitszke vagyok rd, hogy nilam talal-
tad azt meg. Koszonom neked, hogy hét. évig
vartal ream, hogy elmentél, mikor itt voltam
neked, hogy szamonkértél, mikor visszatértél.
Otté —folytatta — én meg tudom a te nagy
szivedet érteni, ismerem hdsies Onmegtaga-
dasod értékét ... Otto, szeretni foglak, csag

et igérj meg nekem. Hogy te is megtesz
ﬁde:ﬁé?z Egﬁs érdekéhen?gogy velem egyiitt
fogsz munkélkodni a megmentésén s hogy ezt
az intencziémat nem fogod félremagyarizni

soha.
A ftérfi felelni akart, de a leAny még nem
engedte.

— Igérd meg nekem — folytatta — hogy
a czél érdekében el fogsz tekinteni, ha sziikséges,
a tarsadalmi konvenczioktol, hogy folibe emel-
kedel velem egyiitt a gyiva megszoldsnak,
hogy mindent megengedsz nekem, a mit jonak
itélek, nem birdlgatod a tetteimet, nem tépe-
16d6], esak az egeket tartod szem elGtt, azok
torvényeit koveted . .. Igérd meg nekem, hogy
megismertetel a spanyol nével, hogy megenge-
ded, miszerint megtéritsem, megnyerjem a
bizalmat, szivemre zarjam, ha kell... Ezt
meg kell igérned Otté, kilomben hidbavalo
minden egyéb igyekezetiink, mert csak az
képes egy férfit a bukdstél megmenteni, a kit
a férfi szeret.

Ujra esend . . . Egy nesztelen sziirke menyét
Atnyargalt a gyepen. Egy fecske besurrant a
nyitott filagériaba . . . Megszolalt a férfi:

— Miezi, mindent megigérek neked, én szen-
tem, én mindenem. \

Folallott, eskiire mozdult a keze. A ledny
elkapta és megesokolta. Majd az ajkat nyuj-
totta oda a férfinak. )

— Megesokolhatsz itt is, szeretlek.

A fecske hangosan csipogva elropilt.

VIII. A esudavirdg.

— Verettetem, verettetel, verettetik, veret-
tetiink, verettettek, verettetnek. ..

Birma hangosan tanulta a leczkét, le s fel
szaladgélva a park utjain. Tiz lépésnyirdl egy
neveletlen kolyokvizsla kivette és torkaszakad-
tabol ugatott red. Nem elég, hogy majd ki-
ficzamodott a nyelve, a labikréjat sem érez-
hette biztonsagban szegény tatér,

Joska a kiskastély egyik ablakdban réizta a
portorlét, mikézben egy duhaj betyarnotat
dadolt. Bokorrél-bokorra bujdosva, majd hinz
modjara foldhoz, falhoz lapulva komparedlt
Koesis Joska is, hogy felszoknék a kéménybe.
De rajtakaptak, még miel6tt a kalyhalyukig
juthatott volna. Guszti elhegedilte rajta a
Szent Déavid nétéjat, a mit Joska bogvel
akkompanyirozott. o

A kertkerités melll felhangzott az unatkozé
pap baritonja. '

— Guszti, hé, megnézném a mizeumot...

Egyszéval, nem volt otthon a macska, ezin-
czogtak az egerek. f

A gazda kilovagolt a hatirba menyasszo-
nyaval. Miota az oromhir (egyelére csak az
uradalmi alkalmazottak és eselédek elGtt) de-
klaralva lett, minden déleltt egyitt lovagolt
ki a fiatal par.

Miczi akarta. Megmondta az anyjinak és
apjénak: :
— Mamam, apiém, oly meghaté és meleg
az Ott6 szerelme: nem tudok vele sokdig egyiitt
iilni, egész megsemmisit. Legjobb lesz, — vélte,
— ha lovaglassal toltjik el a négyszemkozti

idéket.

Az anya csak helyeselhette leAnya biiszke,
szfizies tartozkoddsat.

— Igaza van a linynak, — brummogta a
boldog apa is — eleget esOkolézhatik Otté az
eskiivé utdn is, bir — ismerte be — az is igaz,
hogy hét esztendei bGjt utdn még egy teljes
esztendeig koplalni esoppet sem lehet mulat-
sigos.

— Ugyan, hogy fejezed ki magadat, — kor-
holta a szép asszony szabadszdji urit, mkabb
tréfasan, mint feddéleg.

— Barétom, — vélte ez, — az teljesen e
pomadé, akdrhogy fejezem ki az igazsigot; én
ha Ottonak volnék, legalabb is csudélkozndm
rajta, ha a menyasszonyom egy évig vératna
magéra. Mi a menydorgés menykonek!

— Azt Miczi tudja, — mondta az anya
biiszkén, — a 6, hogy holdog s Otté belenyu-
godott, ne avatkozzunk a fiatalok dolgaiba.

Ott6 csakugyan els6 szora beleagyezett a
menyasszonya altal javasolt hossza termi-
nusha. Gondolatban sem kutatta a Mieczi meg-
lep6 kivinsdginak lélektani inditékat, a leg-
kisebb ellenvetéssel sem igyekezett az akaratat
megmdsitani. Oly szerény volt: talin
id6kre beérte volna a Miczi 1 szel
vel is, ha az ugy kivanja vala.

Egyébként teljesen idealisnak tetszett
métkapir egymishoz valé viszonya.
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KINEK BUNE A HABORU?

GROF ANDRASSY GYULA KONYVE.

Ifjabb gr6f Andrissy Gyula ser-
diil6 kordbél egy érdekes aprosigot
kozolt veliink egy férangu hélgy,
a ki a csaldd legbensGbb bariti k-
réhez tartozott. A sziil6i héznil a
gyermekek nem voltak szémfizve a
gyermekszobdba — mint sok elGkelst
jatszé csalidban szokds — hanem
megjelentek a szalonban akkor is,
ha vendégek voltak jelen. § részt
vehettek a tArsalgisban is. De ezzel
a joggal a fiatal Gyula ritkdin élf,
rendesen szétlanul hallgatta a na-
gyok beszélgetését. Az atyja ra szo-
kott volt néha szélani :

— Beszélj mér te is valumit,
Duezi! ;

A fiu komolykodé hangon felelt
ilyenkor :

— Majd akkor beszélek, ha lesz
mondani valém.

Ehhez az ifjukori kijelentéshez hii
maradt gréf Andrissy Gyula mind
e mai napig. Ritkin nyilatkozik él6-
sz6val és még ritkibban nyomtatott
betli atjan. Csak akkor, ha mon-
danivaldja van. S8t akkor sem min-
dig, mert minden irésa bizonyitja,
hogy nem mond el mindent, a mit
el tudna mondani. Kétségtelen, hogy
ennek nem az § kényelemszeretete
az oka, — a mint azt kritizal6i
szemére vetik. Hanem az, hogy
kontempldlé természet, a ki jobban
szeret tinfdni a jelenségek folott,
mint beszélni réluk. 8 részben talén
az is, hogy elfoglalja ideje javit az
olvasds — mert jobban szeret ol-
vasni, mint irni. Politikai nyilatko-
zataiban tartozkod6va teszi talan az
6 sajétsdgos helyzete is. A magyar-
s&g nagy része rég id6 O6ta ugy tekint red,
mint-a kiiligyminiszteri tareza jogos vAroma-
nyoséra. Nem azért mert atyjanak o6rokose és
kiiligyi politikénk ma is az atyja éltal kijelslt
nyomokon halad, hanem azért, mert megvan-
nak benne — nagyobb mértékben mint mésok .
ban — az ahhoz megkivéntaté kvalitdsok. Ily
helyzetben pedig a nyilatkozés esetleg azt a
benyomést teheti, mintha programmot mon-
dana s felkindlkoznék. Ennek még latszatét is
keriilni akarja.

Pedig nagy kéra irodalmunknak, hogy gyak-
rabban nem ir. Mint &llambélesész és mint ir6
egyformén az elsé sorban foglal helyet. Nagy
munkéja (¢A magyar dllam fonnmaradasanak
és alkotményos szabadségénak okai») olyan mf,
& melynek pirja a viligirodalomban sem sok
akad. B ha egybevesszilk tgy az ir6 ismeretei-
nek bﬁse t, mint viligos tiszta okfejtését,
valamint irflydnak kifejezésteljes kompakts-
gat, dgy meg kell dllapitanunk, hogy a német
irodalomban sem jelent meg az ujabb idében
dllamtudoményi mf, mely ezt felilhaladja.

Hosszas hallgatds utén megint van gréf
folsts Sl S sy s
n ozott. els6r
aktuslis kérdéers] v v
e ?m alatt: ¢Kinek bfine a haborq?

munka nem annyira az illambolesész, mint

inkdbb a politikus mfive. Bietiink kijelenterii,

hogy ezzel nem a | _ értékét
akarjuk devalvalni. Ell Oleg e munkijaban
is edelmii tuddis és ridsi olvasottsig

janemezi elsdsorban az ir6t. Ismeri a felvetett

82016 munkét boesatott kozre

GROF ANDRASSY GYULA,

kérdések multjat és torténetét egész a részle-
tekig, Megvizsgljn 65 megméri a tényeket a
tudoményos kutaté finom mfiszereivel és nem
hasznélja a szinezést sem, melyet pedig gyak-
ran engednek meg maguknak a politikusok.
De mig az édllambolesel6 egyszeriien szétbon-
czolja és a valésignak megfelels hiiséggel le-
irja a targyakat, addig a politikus hatdst is
akar elérni. Hatést els6sorban a sajat kor-
tarsaira és azok elhatérozdsira. Nyilvénvalo,
hogy ez lebegett gréf Andrdssy szemei eltt
elsésorban mfive megirasdban. Hatni akart,

ezért irt, még pedig gyorsan akart hatni, ne-

hogy «post festa» jelenjék meg mfive. Ezért
néha sietett is az irissal — és ez az egyetlen,
a mit kifoghsolunk,

Az eredmény, a melyre Andrassy e konyve-
ben jut, ellenkezik a német hivatalos diploma-
tik és politikusok felfoghsival. Ezek tudvale-
vileg Anglift okoljék elsésorban azért, hogy
kititott a hibord, vagy legalabb is azért, hogy
ily irtéztaté véraldozatokat kdvetel. S Anglia
elhatdrozésira nézve az irigységben, elsésorban
pedig a kenyéririgységben, tehat egy igen aljas
szenvedélyben talaljak az indité okot. Ezért
van, hogy a mai Németorszigban valésaggal
tombol az angolgyfilélet s az emberek azzal a
mondéssal iidvozlik t — a mi mar blas-
fémia — «Gott strafe England!ly
- Andréssy azt a  kovetkeztetést vonja le a
megvizsgalt tényekbdl, hogy Anglia nem akarta
a hiborit, esak beleizgult. Evek soréin 4t meg-
volt a kolesonds bizalmatlansig a két nép ko-
z6tt, & mely mind ujabb rendszabélyokat ho-

Koller utéda Szenes [dlvétele.

zott létre mindkét oldalon ; olyano-
kat, & melyek még inkabb fokoz-
tak ,ezt a bizalmatlansigot. Idék
folyamdn annyi ballépést kovettek
el az angolok e fokozodé bizalmat-
lansdg hatasa alatt, hogy végiil
is le kellett vonni a konzekven-
cziat, a mint a nagy alkalom elér-
kezett.

Nyilvéinval6, hogy a német fel-
fogast befolydsolja a gyfilolet. Ugy-
latszik azonban nekiink, hogy gréf
Andrissy itéletét is elfogulfts teszi
egy kissé az & talshgos tisztelete
az angol alkotményos intézmények
irant.

oroszok terjeszkedési végyéra hé-
ritja, abban tokéletesen egyet értiink
vele.

Ebbeli nézetét kovetkezd szavak-
ban foglalja Gssze :

«Oroszorszdgban az 4zsiai am-
bieziékat a balkdni ambiczié vél.
totta fel.

Egyik irdnyban eléllta a czé-
rok utjit Japdn, a mésikban
megnyitotta Anglia németellenes
politikdja, a mely azt a vératlan
alkalmat latszott nyujtani, hogy
talin Anglia segitsége mellett

- fogja azt a czélt elérhetni, a

pénzével akaddlyozott meg.

Oroszorszég balkéni akezi6ja--
nak alapjavi Szerbiit tette és:
felkarolta a nagyszerb eszmét,,

az egyetlent, a mely a Balkénon még a fel-

forgaté politikdja szdmara feltétlen rendel-
kezésére 4llott.

A mikor erre hatérozta el magit, bizony-
sdght adta annak, hogy el van késziilve a.
veliink valé hadbortra, mert azt az eszmét:
tette magdévd, mely csak a mi bukésunk
dltal valésulhatott meg.

A mi egyetlen czélunk az volt, hogy belsé
békénket biztositsuk és megsziintessiik a ha-
tarainkon " beliil folytatott aggressziét, Orosz-
orsziagé, hogy azt fenntartsa. Ezért valt a
hébori sziikségszerfivé.

A felel6sséget érte elsbsorban Oroszorszig,
mésodsorban szdvetségesei viselik, Mi esak
védtik magunkat, lelkiismeretiink ezért méls
tdn tiszta és nyugodt. - -
Ugyvan! A -mi lelkiismeretiink tisata és

nyugodt! 1 :

Andréssy azonban nem azért irta mfvét,
hogy ezt az igazsbgot — melyet amigy is
mindannyian tudunk : egyszeriien konstatélja.
Nyilvénvalé, hogy milyen tovabbi ezél lebegett
szemei elGtt. Lédta, hogy a németek tilsdgos
angolgyfilolete nagyban meg fogja neheziteni —
annak idején — a békekotést ; ez irnyban litta
m'ii_lmégiaa:;];?t l_nér:eixlést.- Szémithatott és bi-
zZonnya It 18 az osmtrﬂk-magyar
monarchidnak vezetd pog:i?usai meghalljik sza-
vit, de talén tudomést vesznek réla tal a
hatérainkon is. '

P « =

De midén a habori bfinét az .

melyet eddig Anglia vérével és
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HABORUS HULLAMOK.

- Venizelosz, —

A Balkén-félsziget Osszes nemzetel kozott a
gorog az, a melynek természetét, faji tulajdons
sdgainak tipikus Osszetételét a legkevésbbé is-
merjitk. A minek legkdzvetetlenebb magyaré-
zata az, hogy kozos hatdraink ninesenek és a
gorog gazdasdgi élet leghasznéltabb ttjai: a
tengeren nem mifelénk vezetnek., Gorogok él-
nek Magyarorszégon, de régebben é8 a mi éle-
tiinkbe sokkal erbsebben belesimulva, semhogy
az § tulajdonsdgaikat, jellemiiket, folfogasukat
a mai gorog nemzet hiteles és biztos mutat6-
jénak tekinthetnfk. A mi gorégjeink legjobban
érvényesiilt tulajdonsigai igen értékesek. Nagy-
gzerii fizleti szellem, erds és nsgylenditletii val-
lalkozé kedv, - kivdléan fejlett alkalmazkodé
képesség és a kulturdlis élet szépségei irdnt
nem kozonséges fogékonysag.

De, ismételjiik, az érintkezé feliilet hidnya
maginak az 0j gorog nemzetnek hitelesebb
megismerésére nekiink alkalmat nem adott és
egész a legjabb id6kig okot se az érdeklédésre,
Kevésbbé voltunk réluk és allapotaikr6l téjé-
kozédva nemesik mint velik is szomszédos
balkédni szomszédjainkr6l, de mint akdr a t4-
voli skandindv orszagokrol is. A minek nyilvén
az a magyarizata, hogy ez orszigok kulturi-
lis termésének kozvetit6je nekiink is legerGsebb
szallitonk : a nmémelsdg. A gordg gazdasigi- és
kulturalis produkezié pedig a maga széméra mis
kapesolatokat keresett. Ezért nem igen tudunk
joformén semmit err6l a produkeziérél és igen
keveset magér6l a gorogségr6l. A nem is na-
gyon régi multban a sfiri belpolitikai vilsig,
folytonos korményvaltozas egy nyugtalan veérii
faj latszatdt adta a messzir6l néz6knek, a pi
évtizeddel ezelStt oly gyorsan és oly siralma-
san lefolyt torok-gérog hébora pedig azt, hogy
az j Hellasz fiai nem a harczi diesGség ko-
szorajéra teremtek, A mi azéta tortént, ezekre
az ismereteinkre is alaposan rdczéfolt. Gordg-
orszag belsé rendje mér j6 id6 6ta nagy sta-
bilitdst mutat ; a két balkédni haboriban pedig
a gordg vezérek igen talentumos stratégiknak,

a gbrog katouak kitinGé harezosoknak bizo-

nyultak.

*

Kiils6 megjelenésében a magas, szkir és
csontos Giorgiosz Venizelosz éppen az ellentéte
az alaesony, kopezos, kovér Pasies Nikolajnak.
Fs mégis e két nagy szerepre jutott allam-
férfi pélyaja erGteljes hasonlésigokat mutat.
Mind a kett§, mint a nemzeti Abrandok forra-
dalmér apostola kezdette pélydjit. Pasics Gssze-
eskiivést sz6tt az Obrenoviesok ellen, a kikben
a minden szerbek folszabaditdsinak akadalyat
latta. Venizelosz, Kréta sziilottje a gordg szi-
geten uralkodd to6rok fenhatésag ellen lazitotta
bitor és szakadatlan agitalassal honfitdrsait.
Pasicsnak is menekiilnie kellett Szerbiabél, Ve-
nizelosznak is Kréta szigetér6l. Ez a kidllott
mult tette a viszonyok fordulata utén Pasiesot
i, Venizeloszt is vezetd hatalommé orszagaik-
ban. A nemzeti dbrindok es6nakjibol emelke-
dett a korményz6 hatalom hajéjéra mind a
ketté és egyéni sikereik irdnyat tartottik a
kovetendfnek akkor is, a mikor méar nemze-
teik hajéit vezették. Ks a szerencse : most is
velitk volt. Nemesak 6k gy6ztek, hanem az
tigy is, a melyet képviseltek. Az Abrindok
nagy részébdl valésig lett. El6bb esak a kar-
riér poharab6l, de most mir a torténelem kely-
hébdl ihatték a siker italat, Igen erbs fejnek
kell annak lennie, a mely ettél az italtél meg
nem szédill és meg nem kétyagosodik. Hideg
és nyugodt agynak. Es most ezt a nediit két
nyugtalan és forrd fej itta. Férfiak, a kiknek
a vakmer8ségét a siker hitelesitette maguk és
az Gket korilujjongbd tomeg el6tt a legbizto-
sabb politikai boleseségnek.

Nem volt nehéz, hogy a sajit maguk fana-
tikusaiva legyenek, abszolut hatalomnak érez-
zék az erejitket és abszolut boleseségnek a fol-
fogasukat. Az egyéniség ilyen irdnyu fejlédésé-
nek kiilonosen Venizeloszra érvényesilhetett
igen sok kisért6 és megejt6 foltétele. Oridsi,
érintetlen népszeriiséggel keriilt a hatalomra és
a histériai diadalok utén, minden latszat alap-
jan nemzete korlitlan hatalma vezérének vél-

hette magét. De érte mas diesGség is. A lon-
" i [ 4 3 - i s i "

doni béketdrgyalisok alkalméval Grey inté-
sére az egész angol sajié a balkén-szbvetség
vezet§ elméjének, diploméeziai lingésznek finne-
pelte. Meggy6z6dés volt-e ez, vagy spekuldezio,
meddd dolog lenne firtatni. De Venizelosznak
bizonyéra nem eshetett nehezére, hogy : Gszinte-
ségnek vegye. A karrier, a melyet megfutott,
az eredmény, a mit elért, bizonyéra elég anya-
got adott neki arra, hogy a sajit értékével
szemben ne legyen kételkedd.

Bizonyos, hogy fiatal kirdlydnak vele szem-
ben val6 energikus és dont6 Allasfoglaldsa, bar
uralkoddja nézeteit jol ismerhette, meglepte,
6t a meglepetésnél viharosabb indulatokat is
megmozgatott a lelkében. Biztosan szimitott
arra, hogy a dontés pillanatéban az ifju ural-
kodé az wj gbrég nagysig megteremtSjének

‘nem is kivansigit, hanem elhatirozdsat deza-

vudlni nem meri. De egy dologrél Venizelosz
megfeledkezett. Arr6l, hogy a histériai ered-
ményt nem mint kész ajandékot nyujtotta ét
annak idején uralkodéjanak. A fiatal Konstan-
tin kiraly nemesak élvezfje lett, de részese,
harezosa, vezére is volt a gordg diadaloknak.
0 is dolgozott benniik és szolgalt érettitk. Tel-
jes jogdt érezte tehft a maga folfoghsinak
abban a pillanatban, mikor arrél kellett dén-
teni: koezkéra tegye-e Gordgorszig mér sze-
renesésen megvivott harezai biztos gyimélesét
1) eshetdségekért vagy sem? Venizelosz volt
oly merész, hogy akarta a koezkfzatot. A ki-
raly volt oly bator, hogy nem engedte, a mit
Venizelosz akart,

Bizonyos, hogy Venizelosznak bismarcki ér-
zései lehettek, mikor ama nevezetes korona-
tandcsot {keserii és lazong6 lélekkel elhagyta.
De hogy hirtelen bukésa ecsakugyan egy bis-
marcki alkotds megteljesitésében akasztotta-e
meg, erre csak a jov6 fog megfelelni. A jelen
vilasza e kérdésre nem kedvezl. Pasics meg-
tette azt, a mit Venizelosz mér ecsak akart.
De Pasics, ha j6 szerb hazafi, bizonyéra job-
ban irigyli Venizeloszt a bukdsiért, mint Ve
nizelosz Pasicsot a sikeréért,

: F_WMM
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ULANUSOK ATVONULASA EGY LENGYEL FALUN.

EGY TABORI TARACZK BEALLITASA.

AZ BSZAKT HARCZTERROL. — Balogh Radolf, s havestirre kikildstt maskatérsunk filviteled.
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ABDUL LATIF EFFENDI, A KI A SZENT HABORUT BUDAPESTEN KIHIRDETTE, A BOSNYAK EZEED.
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TISZTJEIVEL.

EGY BOMBA TORTENETE.

Lengyel regény az 1905-iki lengyel forradalmi mozgalmak
idejébél. (Folytatas:)

Irta STRUG ANDRAS.

Leo visszarintotta a kezét az ajté kilinesé-
r6l. Mint egy harapéfogéval, dgy fogta mind
a két kezét egy kezében, a masikkal pedig a ko-
penye alatt keresgélt. Réngatott valamit, egy
gomb leesett, leoldotta a bombét az ovérdl
és eleresztette a kezét. Kama a doboz utén
nyilt, ersen megfogta és maga felé huzta.

Ebben a pillanatban hatalmas okolesapést
kapott a kezére. A karja elzsibbadt, eleresztette
a bombét. Leo beledugta feléltéje zsebébe, Hall-
gatva hajtattak tovabb.

Kama nem ismerte tobbé az utezékat. Zava-
ros gondolatok jartak a fejében. Egyszerre gy
volt, mintha mindent elfelejtett volna, a mi
volt. Sem azt nem tudta énmagirél, hogy ki-
esoda, sem azt, hogy hol van. Csak arra emlé-
kezett, hogy valaki erfsen megiititte. Kiesoda?
Miért? Bfinésnek érezte magat. Mit tettem?
Ijgy kérdezte ezt, mint a gyerek, a ki sfr, mert
azt Almodta, hogy megverték. Valami mint egy
kod sfirfisodott koriilotte, elsotétitett mindent,
lehetségessé tett mindent és egytttal lehetet-
lenné. Kozvetlenill maga mellett valami bor-

- zaszténak a kozellétét érezte. Egy ember volt,

a kit6l félt, a kit6l megrettent, mint a kutya,
haragvé uratél. A feje zagott. Es a helyek, a
merre elhaladtak, egyre fantasztikusabbaknak
tiintek el6tte. Megmérhetetlen viligok nyiltak,
hol a fény tengerei, hol a sotétség tengerei.

Végre magdhoz tért.

— Oh Istenem, Istenem! Mi fog velem tor-
ténni! — sohajtotta s nem vette észre, hogy ezt
hangosan mondja. 3

— Egy hétig pihenni fog, ki fogja magit
sirni, ki fogja magit aludni, ki fogja magit po-
rélni és nyolez nap mulva, szerdin, déli tizen-
kettékor a szokott helyen talilkozni fogunk.
Tovabb gondolkodunk. A dolognak sikeriilni
kell. Valami pokoli esinyt fogunk kieszelni.
Ennek a gazembernek ki kell koesikéiznia. Kény-
szerfteni fogom ré. Ki fogom fiistolni a kasté-
lyabol. 86t mi tobb, oda kell jonnie, a hol éu
fogok r4 vérni... o

— Bs én.

; -T-‘Maga;;_l;]i: Kamaﬂ elvtarsn6, maga segi-
eni fog ne , egyitt fogjuk a dolgot meg-
beszélni, de az utols6 dontd pillanatbli.;l magga
nem lesz ott.

— De igen!

— Nem. Maga az imént mondott néhiny
szot, a melyet én megjegyeztem.

— Nem kell az ilyenekkel torSdni. Talén bo-
londsdg volt . . . T

— Nem. Az igazsig volt. Vannak emberek,
a kik egyszerre égnek el és maga is ilyennek 1at-

szik. Maga méar mondta nekem, de én nem hi-
szek szobeszédnek, csak azt hiszem, a mi van.
Most azonban tudom. Maga elveszett leiny.
Szépen akar meghalni. Nem képes az utols6
pillanatig élni. Talsigos kordn hal meg, elv-
tarsnd. Ugy jért-kelt ezen a bazdron, mint az
elizéumi mez6kon, mintha méar a talviligon
volna. Maga nem képes arra, hogy az utols6
pillanatig intenzive éljen és lelkének minden
erejét készenlétben tartsa. Az igazi harczos azon-
ban teljes 6ntudatban él az utolsé pillanatig, a
mig a bomba szét nem tépi. s ha megfogjik
és elvezetik . . . Mit tett volna, kedves Kama, ha
a spiezlik ezen a véséron rajtaiitnek? Mondja . . .

— Kivagtak volna. Hiszen tobben is voltak
ott a mieink kézil, a mit persze magénak szin-
tén nem méltoztatott nekem megmondani.

— Téved. Nem volt ott rajtunk kiviil senki.
De nem err6l van sz6. En nem végtam volna
ki magit. Mi lett volna akkor?

— Elejtettem volna a bombit és elpusztul-
tam volna a spiezlikkel egytitt. Most hat tudja
mér. ..

— Igen és néhany tuczat Artatlan ember szin-
tén. Usodas dolog! Harez életre-halilra egy far-
sangi tarsasiggal! Hiszen arra valék vagyunk!
Ugyanesak megéllotta a probat! Most maga bi-
zonyitotta be, hogy bizonyos feladatokra nem
alkalmas. Ez elég.

), szdm, 1915, 62, EVFOLYAM.

_ Nem igaz, nem igaz. BEgész méskép cse-
lekedtem volna. Irénikusan mondtam., ..

— Meglehet. De l"_ri net ahhoz T""j‘““_f ma-
gamat, Ilf_l;.',‘\’ magd mit &8 hogyan heszél. En tu-
X Mgt # " - ’
dom, hogy bizonyosan 1gy tett volna é8 nem
méskép. Hzt pedig esak mos tudom.

— Kz onfejiség. Ezt Ggy hivjak, hogy més-
valaki lelkének a kikémlelése.! Ez estnya_dolog.

— Annél jobb. Epen ez a kikémlelés*az én
kotelességem. En vagyok a forradalom_spicz-
lije és hohéra.

__ Hat akkor kémkedjék az ellenségnél. A
sajat embereivel nem szabad rosszul bénnia.

— Tudom, mi szabad.

Belopézik a lelkembe. /

— (sizméstul. Ugy-e, igy mondjak? En nem
vagyok illedelmes. Nem vagyok kellemes. Annal
sokkal jobban tisztelem az embereket . ..

Teo elhallgatott. Az es6 verte az ablakokat.
A Séandor-téren figetd huszdrok csapata vette
6ket korill. Néhdny perczig a lovasok felhdjé-
vel beborftva haladtak. Mikor mér messzire
jutottak télitk, a sotét fasorban Leo hirtelen
gajatsdgosan felnevetett.

— Mert én tisztelem az embert. Es magit

is. Azért beszélek gy, a hogy gondolkodom és

a hogy szitkséges. Leo, mondjdk maguk, egy
darab fa. Leo gép. Ah, elytirsnd.

Kama csodalkozva hallgatta. Sohasem be-
szélt még Leo fgy. A hangja el volt véiltozva,
remegett és elesuklott a megindulstél. Kama
érezte a konnyeket a szemében. Felismerte a rop-
pant terhet, melyet az a hideg, érzéstelen ember,
a ki nyugodtan és pedénsan kiildte a halélba az
embereket, a lelkén visel. Ennek a csodélko-
zhsnak a hatésa alatt magéhoz tért, elfelej-
tette egész boldogtalansight. Es a mint Leo
tovabb beszélt, Kama azt hitte, dlmodik. Ez a
megindultsiggal tele hang! Ez a szives kozvet-
lenség! Leo ez? Leo...

— Jelen volt akkor, mikor Mihalyt kikiild-
tiik? Bgyenesen a tdlvildgra kildtik. Bizonyos
volt, hogy nem fog onnan elevenen visszake-
rillni. Maga szép kedvességével gy biestzott
el t6le, mint egy ndtestvér, mint egy szeretd.
En kellemetlenségeket szereztem neki és kiesi-
nyeskedésekkel, ostoba tréfakkal szennyeztem
be az utolsé perczeit. Mikor elment, hevesen
becsapta az ajtét és ezt mormogta: «Barom!l
Hallotta ezt a sz6t?]

— Hallottam.

— Bs ugyanazt gondolta. Maga csak egyre
gondolt: hogy egy kedves, nekiink draga ember
a halalba mng.[En azonban, — én arra gondol-
tam, hogy ez az ember ne pusztuljon el haszta-
lanul. Valtig esak arra gondoltam, hogy sike-
riljon a dolga. Maga ellagyitotta, elbfivilte
Mihélyt. Bz pedig nagyon veszedelmes. En lat-
tam, mi megy végbe benne. Ki kellett jozanitani,
felrzni, mindkét labdval a féldre éllitani; ki-
csiségekkel elfoglalni, gondolatainak folyamét
megszakitani, melyek a foldet mar elhagytak.

_A BZENT HABORU KIHIRDETESE BUDAPESTEN A MOHAMEDAN KATONAK KOZT. — Aldor Desss finykipei.
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VASUTI VONAL VEDELME.

LENGYEL LEGIONISTAK A HARCZTEREN.

Végiil fel kellett bosszantani, hogy karomkodjék
és haragudjon. Hogy mint valami kozonséges,
mindennapi dolgot tegye, hogy mind jobban el-
felejtse, hogy nemsokara meg kell halnia. Mind-
ezt a legkoznapibb dolgokkal kellett folkeverni,
az élet prozéjaval, a sarral, a szeméttel, ...
hogy elesodalkozzék, hogy lehet egy ember az
utols6 pillanatban, mialatt egy. masikat a ha-
lalba killd és maga itt marad, ilyen ezinikus
hiilye. Bs 6 mélyen megsértGdve ment el. Meg-
sértédve . . . Nem tudom, kifejezi-e ez a sz0 azt,
a mit 6 akkor érzett. Nekem azonban el kell
viselnem. A szerepemben kell maradnom...
ambar tudom... mert én biztosan tudom,
hogy nem fogok Mihalylyal valahol a esillagok
kozt talalkozni, hogy megmondhassam neki,
mi volt ez ... Ti igy beszéltek egymas kozott:
Le6nak ninesenek idegei. Leénak nines szive.
Leo nem tud szeretni. Csak afféle masiniszta,
a ki felhiz minket, mint az automatédkat. Soha-
gem latja benniink az embert.

Kama hallgatott. Mert csakugyan ezekkel a
kifejezésekkel szoktak Le6rél beszélni.

" Toen, ha olyan volnék! Olyan er6s! Ilyen
emberek azonban ninesenek koztimk. A mi ko-
runkban, a mi pokoli megsemmisité harczunk-
ban sziikséges, hogy a harezos me gondoljon
mésra, mint arra, a mit a munka kivin tle.
«A munka», — a hogy mi a mi nyelviinkén ne-
vezziilk. Mi — mi esak eszkozok vagyunk, bom-
bak vetésére valé gépek. Kémek, a kik orvul
tamadjak meg az ellenséget. Az éjszaka lo-
vagjai ... fgy mondjak ndlunk. Is valoban,
minden §zép, romantikus a mi harezuankban?
Vajjon a kotél, a melyet nem fogunk elkeriilni
vagy a kényszermunka mindent meg fog en-
gesztelni, mindent el fog torélm? Nincsenek-e
rettentd, visszds kényszertiségek, a melyek el6l a
normélis, tisztességes ember visszariad ? Nekiink
azonban nem szabad irtéznunk télik. Néha esak
egy nagyon killonleges, taldn nem egészen ki-
fogastalan ember birja. Nekiink pedig el kell
6t tfirnimk magunk kozott, ki kell hasznilnunk,
'ha esak el nem érul minket, mikor a kotél a
mnyaka koré kerill vagy a mig goly6t nem 16nek
& fejébe . . . Mit tudsz te? Mit ismersz te, lefiny ?

A koesi lassan gorgott tovabb. Azt se tudtak,
‘hova mennek, mintha idegen orszégban jarné-
nak. Kamét hirtelen mintha valami ismeretlen
wvette volna kéril. Mintha csak most ismerte
‘volna fel, hogy mit tett és mit mert. Olyan dol-
gok, melyeket killonben naprol-napra kozombo-
-sekiil fogadott el, hirtelen legbensGbb igazsé-
‘gukban tuntek fel. Meglep6 volt. Tudta ugyan,
‘hogy a halilba indult, de esak most ismerte fel,
ihogy mit tesz az, a halglba menni, mit tesz az,

6lni. Nem egy baljoslatii, véres iigyben vett
részt. Bombiékat s fegyvereket hordott ide s
oda, kutaté szolgalatokat végzett, irdnyitotta
az orgyilkos-lovagokat kiszemelt dldozataikra.
Bs még sohasem jutott az eszébe, hogy irto-
zhst érezzen, visszariadjon, vagy hogy csak keé-
telkedjék is. Most azonban, a midén hallotta,
hogy beszél ez a torhetetlen és emberi érzések-
nek allitolag hozzéférhetetlen ember, megbor-
zadt, mintha Aalomb6l ébredt volna fel, ,ugy
érezte, mintha valami hideg estsz6-mész6 ?éreg
kigyozta volna korill. Sotétenm, borzasztoan,
mint a fekete arnyak egy voros tizveész hat-
- terén tintek fel el6tte a kitzd§ tirsak ismert
és kedves alakjai: az éjjel sotétjében, egy tiz-
vész tévoli fénye mellett mozog egy csomd
fekete alak. A foldre vannak hajolva, a foldon
cstsznak és mintha étlopoznénak az éjszakan.
O maga is koztik van! A halvény haldl megy
eléttitk és kitdrja csontos karjait: egyik keze-
vel ramutat valamire, a méasikkal egyenletes,
lassti, mozdulatokat tesz és mindannyiszor
holtan bukik el a sotét emberi alakok egyike.
Félottik fenyegetden, settenkedve all a csond.
A lélek szornyfi kozelségben egy dorgd hangot
sejt ... A félelem borzongisaval fordult. el
Kama az irtoztaté viziotol. Es Leé tovibb
beszélt:
— Igen, a léleknek- til-szoros ez. Az esz-

kizeink nyomoruségosak, — és ép oly nyomo-
rasagos a czélunk. Annyi erdfeszites, fara-
dalom, veszedelem, — miért? Azt mondjik,

a jovéért. Hisznek az eljovendé nagy habora-
ban ... De most? Mi torténik velink, a kik
ebben a munkéban id6kozben tonkremegyink?
A mi szémunkra legf6bb czélul 6 exczellen-
czidja marad, a -hitvany hivatalnok. Nekiink
nem jut mas, mint ennek a rendérhohérnak
a megsemmisitése. Ebben meril ki az egész
munkénk. Ezért adjuk oda a fejinket. Marad)
ilyenkép lovag, a dicsoség aureoldjaval hom-
lokod koril! Hordj a szivedben orvendd, fér-
fias lolkesedést!... Komor a mi harezunk.
Borzaszto veszédség ez a mi véres munkénk.
Fs a halalunk? A lovag a csatatéren hal meg,
agytk dorognek, lovak dobognak — a mig
a vérében fetreng, latja a harezolé tomegek
hatalmas képét és eazel a képpel lelkében lép
ki a vilaghol ... De mi? Megvernek minket a
rendérkeriilet piszkos Orszobajaban. A leg-
hitvanyabb spiczli belekép az arczunkba. Aztén
pedig . . . meg fognak kisérteni, hizlalni fogjak
benned az ordinérésigot, meg fognak tenni
mindent, hogy megutdld énmagadat ... Azt
mondjik, a provokatér — hédt provokatdr,
aljas kutya. Oh, ez nem ugy van... Nem egy

BLOORS FIGYELO KUTYAVAL.

azok kozil, a kik érulék lettek, moczezanas
nélkiil esett volna el mint lovag a szép, nyilt
harczban. Nalunk azonban nehéz. Nélunk ko-
mor az iugy. Boldog, a ki vak és nem ldtja.
Igen, az ifjusdg ... De a fiatal lélek elég egy
tettben, az elsé probéban. A mi pokoli Vigzo-
nyainkban elhervadnak a lelkek, mint a virdg.
Megszoknek, megorlédnek, tonkre mennek.
Megmarad, a ki kemény, kiméletlen, tudatos.
Lis ez a kemény, kitarto ember kiilonféle lehet.
Sotét, nem latja a vildgot, elébe néz a haldla-
nak. Az ilyennek meg kell boesitani, meg kell
6t érteni, — mert latod; leAny, ezen a szérny-
emberen nyugszik egész munkénk. Ilyen va-
gyok én. Ilyenek vannak még néhinyan, a
kiket nem ismersz: mi ezt az egész terhet ma-
gunkra vettik. Mi mindent kibirunk és ki
fogunk tartani mindvégig. Abban, a mi reénk
var, nines semmi, a mi meglephetne minket.
Semmi vereség, semmi bantodas, semmi — és
ha még oly borzalmas volna is. Nem élmodunk
sem szépségrol, sem dicsGségrdl, mi se és még
sokan, sokan kozottimk. Mert mi tudjuk, hogy
nalunk nines helye annak, a mit szépnek ne-
veznek. Mély ez a mi igazsdgunk és hosszi
wdére el van rejtve — az igazsdg ugyinkrol,
szenvedésiinkr6l, arr6l a mindennel valé le-
sz&molasrol, a mit minden é16 ember megkimeél
magéban. A mit véd és mindvégig alkalmaz és
a mut soha és senkinek nem 4ldoz fel. Mi azon-
ban feldldozzuk . . . Konnyfi az életet felldozni,
de nehéz a lelket . ..

Kama szemét mereven Leora fiiggesztve hall-
gatott. Nem tudta szemét elforditani réla. Ha
a koesi sotétebb téjakon ment keresztiil, Led
lathatatlanna vélt: a hangja olyankor, mintha
valami mély kodbél, egy sotét iireghdl jott
volna. Ez megrettentette Kamat, mert ilyenkor
gy ¢érezte, mintha valami megfoghatatian
helyen yolna, valami érthetetlen viligban,
mintha egy kisérteties, emberfolotti, ember-
telen lény hangja hatolna hozzi.

A nap benyomésai nagyon 1s hevesek voltak.
Kama minden pillanatban elvesztette magit és
ismét magahoz tért, elaludt, mintha messzire
elvitték volna és mintegy dlombol felébredve
visszatért. Idénkint egy villémszeri rovid gon-
dolat repiilt keresztill a fején és ismét eltint.
De ez a pillanat aztén olyan kipristaté volt
hogy semmit sem értett abbo6l, a mit Le6 mon-
dott neki. Aztdn dgy tint fel neki, hogy ez a
pillanat — ez a most — olyasvalami, & mi a
talviligrél van iderdntva. v

Minden figy tortént mér, a hogy
6 Osszeroncsolt teste mines tobbé. A
elhagyta ezt a foldet, méi :
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lebeg a esillagok kozott. Es most el van tévedve
valahol a kodben, egy titokzatos orszignak egy
keskeny utezdjaban, amaz orszdgéban, a mely
mindenkire sziiletésétol fogva var és a melyben
a Jozan emberek a viligon nem hisznek. Oh
orokkévalosig! Oh, halhatatlansig!

Azt jelenti-e ez, hogy neki most mér orokre
ebben a sotét zugban kell bezarva maradnia,
leirhatatlan félelemben valami nyomaszté rej-
télytsl? . . .
~ Nagyon is erbsek voltak e nap benyomasai.
Es ha az a esuf pillanat csak egy negyed mésod-
perczig tartott volna még, akkor elszakadt
volna az a vékony hajszal, a melyen Kama feje
folott az Orulet szétzuzé silya fiiggott. Igazsag
és csalodas osszekeveredtek volna és egy ré-
mekkel tele szakadék nyilt volna meg elGtte.
Még egy pillanat és koralotte csak ugy hem-
zsegtek volna a varazslatok és esodak, az ajkai
értelmetleniil mozogtak volna az erdlkodéstol,
hogy megfogjak és kimondjak a kimondhatat-
lant, a minek nines sem formdja, sem léte.

Fény tort be a koesi belsejébe és megint lat-
hatéva tette Leé arczit. A valésig visszatért
és vele az emlékezés az elmult napra. De Kama
rettent6en ki volt meriilve. FAjt neki az oda-
hallgatas, a gondolkozas.

— Mit tesz ez? — folytatta Ledé. — Utdnunk
4j id6k fognak jonni. Ezt varjuk. El fog jonni
a nagy harez és a gybzelem. Kivinok nekik
minden jot, ezeknek a holnapi nemzedékek-
nek! Nagy események, nagy tettek el fogjak
tintetni a mi nevetséges harczainkat. Nagy
nevek fognak folmeriilni és a santa kutya sem
fog emlékezni azoknak a névteleneknek az elsd,
masodik, harmadik szazardl, a kik az életiiket
aldoztdk fel — és tobbet az életitknél. A mi
diesGgégiink! . . . A mi harezunk, a mi munkénk
dicsGsége! Ki fog minket kérdezni? Ki fogja
kinszenvedéseinket megjutalmazni? Melyik psy-
chologus fogja igazsdgunkat kidsni? Melyik
kolté fogja szépségiinket felfedezni? — Eazért
mindenki menjen télink, mindenki, a ki diesd-
ségr6l dlmodik. Maginyos és jutalmazatlan a
mi hésiességiink. A ki ilyen sorsot el bir viselni,
az val6 kozénk. A ki tudatosan viseli, az fog a
végéig kitartani. Ilyen emberekre van a mi
idénkben szitkség. Hany ilyen van?

Nevetett és hideg borzalom hatott Kaménak
lelke legmélyéig. Azt hitte, észrevesz valamit,
kitaldl valamit. Gjabb figginy tarult ki
elftte. Oda akart Leénak kidltani, hogy hagyja
abba. Félt valamit6l. El akarta felejteni, a nut
hallott.

Es hirtelen felfedezett magiban valamit, a
mi olyan volt, mint egy ling csillogisa. Az élni-
akaris ismét forron megragadta. Valami biisz-
keségféle emelkedett fel benne és 6 felismerte,
hogy miés emberré lett. Hogy jobbd-e, vagy
rosszabbd, azt nem tudta.

De megint ert érzett magiban, A dréma,

melyet azon a napon &télt és a mely még az
elébb mintha orokre, egész életére megtorte
volna, most mint valami jelentéktelen esemény
tint fel el6tte. Ismét élri akart. Es arra, a mi
ra virt, 6rommel gondolt, birmi legyen is az.

— Te vagy a koltészet! Benned megvan az
ifjisdg lendulete. Mészarszék, gyilkos-barlang
volna az egész munkink, ha nem volninak
olyanok, mint te, ledny ... Lathatod most,
mure valok nekiink a nék? Nemesak hogy mert
konnyebben boldogulnak, mert a spiezlik ke-
vésbbé figyelnek rajuk. Kimélnénk titeket, a
legszebbet keresnénk ki nektek ... Kevés van
ebbll a mi életiinkben! Minek is jottél kozénk?
A hohérok kozé! Nem volna neked jobb, az
embereket a gyfiléseken lelkesiteni, szivedet
megosztani a tomegekkel, a melyek annyira
epednek egy kis szivességért, a mib6l ez az
egész part oly keveset nyuajt nekik. ..

Kama felhaborodva szakitotta félbe.

— Elég! Mindent tudok! Onnek nines joga
engem elfizni! Onnek nines joga engem saj-
nélni.

— Meg akarsz halni?

— Elni akarok és halni akarok.

— J6. Megigérem neked: meg fogsz halni.
De haszonnal kell elpusztulnod. Végre kell
valamit hajtanod. Meg kell ezt a halalt érde-
melned, hogy igazi tett maradjon utdnad.
A tett... Persze csak kicsi porszem, tudd
meg azt is! De millidrd ilyen porszembél alakul
a torténelem porfelhfje! Ma megtetted elsd
lépésedet, Kama, ez volt a keresztel6d. Nehéz
dolgok varnak rid. Engedelmeskedni fogsz
nekem?

— Fogok.

Mindig engedelmeskedett. De most eladta
magit neki egész lelkével. Mostantél fogva
odavezethette, a hova akarta. Ugy érezte est,
mint valami linczot a nyakidn és Grommel
érezte. Biiszke volt aldzatosségira. Es megint
valtozds ment benne végig. Jobbra véltozas
volt-e vagy rosszabbra? Erezte, hogy hiven
akar szolgilni, mint egy kutya. A meddig
lehetséges. Bs hogy kész itt rogton meghalni,
ha sziikséges, ha Le6 gy parancsolja. Akadt
valaki, a ki helyette gondolkodik, helyette
hatdroz. Végre biztosnak éreszte magit, nyu-
godtnak érezte magit.

— Egy sz6t sem minderr§l, Kama senkinek!
Hogy miért mondtam meg? Részint szitkségét
éreztem, hogy konnyitsek magamon, a mi
persze blin és pedig nem kiesiny. Leginkabb
azonban tdmogatni akartalak ebben a gonosz
ordban és el6 akartalak késziteni tovabbi dol-
gokra. Bs azt is akartam, hogy higyjél nekem.
Hiszen szeretni nem lehet engem, de bizzél
bennem !

— Nem tudom, mit jelent az, szeretni vagy
nem szeretni. A maga egy szavira megteszek
mindent.
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— Nem kell tdlozni, elvidarsno! Ks most,
hogy visszatérjink a praktikus dolgokra, —
Leo hangja jozan és éles lett, mint rendesen —
valamire kell hogy figvelmeztesselek teljes
komolységgal és smgorisaggal; te itt az imént
birk6ztal velem és ki akartdl szdllnmi. Ez hiba.
De te ezt olyankor tetted, mikor a bomba a
kezemben volt. Lasd, az ember megbolondul-
hat, ostobasdgokat beszélhet és elvesztheti
a fejét, de soha gsemmiféle koriilmények kozt

nines megengedve, hogy valaha 1s elfelejtse,
hogy egy bomba csak egyszer robban. kn rad
iitottem €s boesanatot kerek érte. Fajt?

— Még most is faj, de jol van igy. Meg-
érdemeltem.

®

A koesi megdllt. A hdgesojan a kocsis lett
lathato, esurgott rola az es6viz. Sok-gombos
czilinderje csillogott a nedvességtol. HEgyik
kezében a gyeplét tartotta, a masikkal levette a
kalapjat:

— Megmondandk végre az urasigok, hova
az ordogbe kell hajtanom? Mert ha ez még soka
igy tart, egyenesen a rendbrségre viszlek.

— De hiszen ez Kamill! — kialtott Kama
elesoddlkozva.

— Igenis, méltosdgos asszonyom! De én
nem vagyok sem bérkocsis, sem més efféle,
hanem didk. Kérem tehit legyenek ram egy kis
tekintettel. Ugy &t vagyok 4zva, mint egy kutya.
Bs ezek az tkozott lovak gy ragadnak, hogy
a kezem mér meg van gémberedve.

— J6l van, jol. Hajts egyenesen a Theodora-
utezaba. Aztan bekotjiik a lovakat és elmegyiink
vacsorazni.

— Nos, kedves Kama, nem sikeriilt? Majd
sikeriil még! Egy darabig élink még. Azért
ne busoljon, méltosagos asszonyom.

— Maga j6 fin, Kamill. Készonom,

— Mit koszon?

— A hajtast, a varakozast az esben...

Kama teljes szivéb6l koszonte meg neki,
mert a fiibol valami eleven, baritsigos, minden-
napi mosolygott rd.  (Folytatisa kovetkezik.)

A HABORU NAPJAL

Mdrezius 11, Az Orosz-Lengyelorszégban  és
Nyugat-Galicziaban Gorlicze mellett és attol délre
elfoglalt terepszakaszokat és magaslati vonalakat
biztosan tartjuk, az ellenség minden kisérlete meg-
héditdsukra meghiusul. A Karpitokban az Gjabb
nagy havazis akadélyozza a harezi tevékenységet,
de azért egyes részeken a harcz folyik. Egy magas-
lati dllés elfoglalisa alkalmabél a tobb szézadnyi
ellenséget visszavetettilk, 2 tisztet és 850 fbnyi
legénységet elfogtunk, az ellenség egyes éjszakai
tamadédsait visszavertilk. Nadvornatél északra a
a visszavetett ellenség ildozése kozben tovabbi
280 embert fogtunk el. A németek Novemiaszto-
nil ismét 1660 oroszt fogtak el, Praszanysztol
északra 68 északnyugatra elShaladtak, Osztrolen-
kétol nyugatra gybztesek maradtak, s 900 foglyot
ejtettek ; Augusztovtél délre az oroszok attorési
kigérletei az ebben résztveft csapatok megsem-
misitésével végzbdtek. A nyugati harcztéren Neuve
Chapellenél az angolok egyes helyeken tdmadésok-
kal behatoltak a faluba, Givenchynél visszaverték
egy tdmadésukat. A Champagneban véresen vissza-
verték a francziak egy tdmadésit a tOlak két
nap eldtt elvett erdGsarck ellen. A Vogézekben
a németek a Reichsackerkopf elleni harczot ismét
megkezdték.

Mrezius 12. Orosz-Lengyelorszégban és Nyugat-
Galiczidban csapataink helyzete az tjonnan elfog-
lalt allisokban még jobban megszilardult. A Pilica
mentén Inovlodznél tizérségiink elnémitott hat
ellenséges iiteget. A Karpatokban a Cisna-baligrodi
ut mentén elkeseredett harczok utén elfoglaltunk

helységet és a szomszédos m afokat siiri
hoforgeteghen megtisztitottuk az ellenségtll. A né-
metek tdmadisa Prasznysztél északra és északnyu-
%atra el6bbrejutott, 8200-nél tobb foglyot ejtettek.
sztrolenkitol északnyugatra is 290 fogoly keriilt
kezitkbe. Az augusztovi erd6t6l északra] megver-

, ték az oroszokat, oa:lskesgyors elvonulisuk mentette

meg Sket a teljes vereségtdl, 4000-nél tobb fogoly,
koztik 2 ezredparancsnok, 8 dgyh és 10 goplegy-
ver a zsikmény. Az oroszok Augusztoy nd%l;?l?:sl
is visszavopulnak Grodné felé.

Mirezius 13. Orosz-Lengyelorszigban és Nyugat-
Galiczidban nines viltozis, es orosz osztagok
tdmadésait mindeniitt visszavertik. A Karpatok-
ban a cisna-baligrodi mfiGt mentén folynak a har-
ﬁ‘ﬂ‘k-be xﬂaglsg&t :61;]:1» y:lm;ii harez utén birto-

: al. Az ellenség ellen-
tamadésait silyos vmxﬁge'{ mellett visszavertiik.
A németek eldl az oroszok Augusztov vidékérd)

B . e
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g ettll északkeletre a Bobr-folvé

dgytinak védeln
ten, Prasznyszidl

8z tamadast

visszavertek. A nyu Y jl-_=1‘1|1e'_r'i délre
a németek viss 'zl,e'_:l..lll Lf::Jl'.ItlfL:"t-, a
Neuve-Chapelle + ¥ ranyulé tdmadést
angol tiler6 miatt nem hajtottik végre. HArom

neban a fran-
werték, 200 fog-

angol repiil6t lelbttek. A Cham
cziak reszleges tédmadfsait viss
Iyot ejtettek.

Mirezius 14. A Nida algé folydséandl és Gorlieze
mellett az ellenséz ellretoréseit visszavertitk. Az
oroszok a Kérpatok tobb szakaszdban ismét he-
vesen tdmadtak, a lupkovi nyereg és az uzsoki
gzoros kozt, az Opor-vilgyében és Vyszkov mellett.
Nagyszami sebesiiltén kivill 400-nal tébb oroszt
fogtunk el. A Dnyesztertél délre is harezok fej-
l6dtek. Az ellenség jelentékeny erejii gyalogsigi
tamadésa leghatésosabb tiizelésiink folytdn meg-
akadt, majd teljesen oOsszeomlott. Innen keletre
gyalog elényomulé orosz lovassigot visszavetettiink.
A németek helyzete keleti harczteriitkén vélto-
zatlan. A nyugati harcztéren ellenséges hajok ered-
ményteleniil tizeltek a német allasokra. Neuve
Chapellenél tizérségi harcz volt. Champagneban
Souaintél keletre és Lie Mesniltdl északra a fran-
czidk valamennyi részleges tédmadisa Gsszeomlott.
A Vogézekben a harczok ismét megindultak.

Midrezius 15. A kirpati harczvonal nyugati
szakaszdn nyugodtabban felt le a nap. Az uzsoki
gzorost6l északra komolyabb harczok voltak. Na-
gyobb orogz erlk témadtak s 4llasaink kozelébe
hatoltak. Egy ideig tartottdk magukat, de egy
meglepd ellentdmadéssal az egész harczvonalon
vigszavetettik Oket, 4 tisztet és 500 fényi legény-
séget elfogtunk. Az Opor-volgyében is elkesere-
dett harcz volt. Az ellenség Stryj feldl ujabb
erfsitéseket vont magéhoz s par nap Ota ismétel-
ten nagy erfkkel tamadott, kisérletei azonban a
szorosok magaslatainak elfoglalasira legsulyosabb
veszteségei mellett kudarczot vallottak. A mér-
czius 14-iki tdmadés, mely tizimkben ismét toké-
letesen Osszeomlott, aligha lesz tébbé megtjithaté.
Koriilbeliil 1000 oroszt elfogtunk. A Dnyesztertél
délre folyik a harcz, csapataink egy ellentdmadisa
tért nyert, az oroszokat tdbb helyiitt visszaszori-
tottuk. A németek foglyainak szdma az augusz-
tovi erd6t6l északra foly6 harczokbdl 5400-ra
emelkedett. Prasznysztol északra és északkeletre
nagy erejii orosz tamaddsok meghiusultak. A nyu-
gati harcztéren két ellenséges agytnaszédd ered-
ményteleniil bombéazta Westend fiird6t. Yperntdl
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délre az angolok- 4ltal megszillt egy magaslat el-
leni német tamadés el6bbrehaladt. A Champag-
neban Le Mesniltd] északra a franczia tdmadéso-
kat visszaverték. A Dardanellik Bzedil-Bahr és
Kum-Kaleh eréditményeit ismét bombéztik mér-
czius 14-én és 15-én, tordk jelentések szerint siker-
teleniil.

Meérezius 16. Lengyelorszigban Sulejnotél keletre
és Lopuszné mellett visszautasitottunk egy erd-
gebb orosz gyalogségi tamadést. Gorlieze vidékén
is meghiusult t6bb orosz éjjeli tdmadds, mikozben
tiizérségiink az ellenséget egészen kozelbll oldalba
fogta és silyos veszteségeket okozott neki. A Kér-
patokban tobbnyire csak agytharez volt, az nzsoki
g7orostdl északra arfnylag nyugalom van. Az oro-
s7ok a méarezius 14-iki harczokban stilyos veszte-
ségeket szenvedtek. Két zhszloaljuk. megsemmisiilt,
11 tisztet és 650 f6nyi legénységet elfogtunk,
8 gépfegyvert zskmanyoltunk. Viszkovtél eészak-
nyugatra is elfoglaltunk egy magaslatot, 880 oroszt
elfogtunk s az allist megtartottuk ellentimadésok-
kal szemben. A Dnyesztertél délre tart a csata,
Az Ottyniatél keletre fekv6 magaslatokon Kolo-
mea irAnyAban megkisérelt orosz Attorést nagy
vesztesbg kozt meghiusitottuk. Ujabb erdsitések
érkezése utdn mérezius 15-én az ellenség ismét
elérenyomult a magaslatokon, délutin haromszor
tdmadtik meg ottani erfinket és nagy wvesztese-
geket szenvedtek. Minden tdmadést véresen vissza-
vertiink. A németek Prasznysztél északkeletre min-
deniitt visszaverték az oroszok tdmadéasait. Jedno-
rosekért kiilonogen elkeseredett harez volt, itt
2000 oroszt elfogtak. A nyugati harcztéren az ango-
lok 8t. Eloi melletti 4llésa a németek kezében
van. Arrastél északnyugatra, a Loretto-magaslat
déli lejtéjén egy kiszogell§ hegycstesért folyik a
harcz. A Champagneban tobb franczia témadéds
dsszeomlott. Beau-Sejourtdl északra tébb franczia
drkot elfoglaltak. Az Argonneokban folynak az
titkozetek.

Mirezius 17. Orosz-Lengyelorszagban és Nyugat-
Galiczidban mérczius 16-an is visszautasitottunk el-
szigetelt ellenséges tamaddsokat. A karpati arczvona-
lon nem tortént lényeges esemény. Vyszkov tajékén
ellenséges osztagok az éjszaka folyamén ismételt
eléretirésekkel megkisérelték, hogy a csapataink
dltal elfoglalt 4llasokat visszafoglaljik, Ezek a
tAmadasok mindeniitt meghiusultak., A Dnyeszter-
t61 délre helyenként harczolnak, a helyzet nem
valtozott. Csernovicztél keletre ellenséges gyalog-
shgnak elGretorése a Pruth déli partjara tizele-
sitnkben csakhamar megtort. A németek vissza-

verték az oroszok Tauroggenre és Laugsorgenre
iinyulé gyoénge eléretoréseit, valamint a Szkva
és az Orzycz kozti 4ttorési kisérleteiket. A nyu-
gati harcztéren Arrast6l északnyugatra a Loretto-
hegy lejt6jén a németek javéra dolt el a haresz,
a Champagneban Perthest6l nyugatra és Le Mes-
niltl északra a franezitk tobbszor sikertelenil
tamadtak. Utébbi helyen 1j erfkkel léptek fel s
a harcz még folyik, igyszintén az Argonneokban.

A J6 Pajtis Sebdk Zsigmond és Benedek Elok
képes gyermeklapja mérezius 21-iki szhméba Lévay
Jozsef két szép verset irt, Szemere Gybrgy elbe-
szélést, Sebbk Zsigmond folytatja Dormdgé Domator
méramarosi hadi kalandjainak elbeszélését, Berényi
Léaszléné héboris mesét irt, Faragé Géza ellensé-
geink képsorozatdban most az angolt rajzolta le
kedves tréfds képben, melyhez Benedek Elek irt
verset, Zsiga bdcsi maulatsdgos mokét irt, Rdkosi
Viktor folytatja regényét. A rejtvények és szer-
kesztéi izenetek egészitik ki a szdm gazdag tar-
talmét. A «Jé Pajtasr-t a Franklin-Térsulat adja
ki, el6fizetési dra negyedévre 2 korona 50 fillér,
félévre 5 korona, egész évre 10 korona, egyes
szém fra 20 fillér. Mutatvanyszimot kivénatra in-
gyen kiild a kiad6hivatal. (IV. ker. Egyetem-ut-
cza 4.)

HALALOZASOK.

A harcztereken hési haldlt haltak : Kévest Fe-
renoz honvédhuszdrféhadnagy, a szegedi 8. hu-
szhrezredben, a wadowiczei korhézban, az &polé-
ghra siet6 felesége, Pozsgay Irén karjai kozott 26
éves kordban meghalt. — LAnyr Jixos dr., a f6-
vérosi II. keriileti fels6 kereskedelmi iskola tandra,
kit vitézségeért f6hadnaggyh léptettek elb, a luto-
wiszkai harczban. — Ifjabb Lier IMme eperjesi
segédjegyz6, a 9. honvédgyalogezred tartalékos
hadnagya az északi harcztéren. — Legenyei Sor-
rhsz Tamis dr., a kassai 84. gyalogezred tartalé-
kos zhszlosa 26 éves korfban, Jablonik mellett. —
Csaré HowrvAra IstvAn dr., az Ugyvédjeloltek Or-
szhgos Egyesiletének volt tagja, ﬁgfzvédjelﬁlt, a
44, gyalogezred zfszlésa, az oroszokkal valé harez-
ban, Galiczidban. — S84er J6zser hadapréd, a ki
a hébort kitorése 6ta egy gyalogezredben harczolt,

Sajat érdekében

@] tegyen egy kisérletet az uj szab. amerikai impregnalt

FEMTISZTITO KENDOVEL.

Eldnyel: Barmind fémli .fy gyors és egyszerii keze-
lésben honepokig tartd tiikérfémyt nyer. Minden
eddigi tizveszélyes folyékony fémiisztitot foliimul.
Sohasem szirad ki, nem kopial, nem horzsol, oleso és
ﬁazdaaégos. ~ra 26 fill., 50 fill., és 1 kor. Mindeniitt
aphato.— Kereskedjénél kérjen ingyen mintét.
FORAKTAR: FORSTNER JOZSEF GYAROSNAL BUDA-

PEST, IV. KER., REALTANODA-UTCEZA 4. B8,

MARGIT-
CREME

a forangu hélgyek kedvencz szépitd szerd, az egész on
el van terjedve. P ratlan ﬂmnca& iuuilltman
rejlik, a bor azonnal felveszi és kivilé hatisa mar pir
ora lefolydsa alatt észlelhetd. Mivel a Margitcrémet uti-
nozzik és hamisitjdk, tessék eredeti v gyel lezart do-
e el e
nyért a 16 mindennemu fe
Margit- 1esiget. A Margiteréme drtaimatian, Margit-
'“ﬂrlﬂ vegytiszta készitmény, mmrlya ouder
70 fillér kilféldon nagy feltinést keltett. Ara 7K. 1K 20 f.

Gydrtja Foldes Kelemen laboratoriuma Aradon.
Eaphaté minden gyégytirban, illatszer- és drogua-iiziethen
0 2 OO 2 A R S A R R M MCS M US 2 A2

y p—
Fidkok: IL ker.,
Fé-utozm 27. ez,
IV, ker,, Eskll-it
6. sz. IV., Ksos-

Lohr Maria

| B (KRONFUSZ) ieméti-utom 14,
A 6 Gyir és foizlet i b, sz Vi,

fGvaros elad éa r v oy
legrégibb osipk Terdz-kirit 39,
lun‘lh. 73&% Vil., Baross-u. 85. Vi., Andrasay-ét
::‘.,.; .n:'t.hm. Telefon:J6zsef2—37.  lézaef-kdrit 2. ]

FISCHER esTe=:

faiskolak és szolooltvanytelepek

Tulajdoncsok:ifj. AMBROSI M.ésFischer L. drékosei.

NAGYENYED

A Magyar Orszagos Kdzponti Takarékpénztar
XLIIl. rendes kdézgyiilését

1915 mérczius 27-én délutén 4 rakor az intézet helyi-
ségében, (IV.,, Dedk Ferencz-utcza?7. sz. l. em.) tartja meg.

NAPIREND:

1. Az igazgatésdg jelentése.
2, Zérbészdmaddsok elSterjesztése a feligyels-

- bizottsdg jelentésével.

3. Folmentvény az igazgatésdg és feligyeld-
bizottsdg részére.

4. Mérleg megillapitdsa, nyeremény felosztdsa
és kifizetése irdnti hatdrozathozatal.

5. Hérom igazgatdsdgi tag vidlasztdsa.

6. A feliigyeld-bizottsig vilasztdsa.

7. A vilasztmdny vdlasztdsa.

Azok a t. részvényesek, kik ezen kozgyillésen résztvenni
szindékoznak, aliVEBkElEBDBk réssvé;lrike‘t az alapszabilyok
87. §-a értelmében* f. €. marczius ig d. e, 12 6rhig az
intézet pénztirinil letenni, mely alkalommal a mérleg is ren-

* 37. ghfu kizgyiilésen résgt vehetnek mindazok a rése-
vényesek, kik hirom pappal a kosgyiilés meglartisa eldtt a

le mem jirt szelvényekkel egyiitt oly részvényt tesznek le a

tirsulatnil, \13 a kozgyiilési hirdetményben megjelolt més
zthrnél, mely
el6tt a letevd sajéit nevére iratott

Szakszeriien keszitett
utazasi felszerelések

meghizhalé

Tiskik, mindséghen,
siekeény- 63 elonydsen
kalap- beszerezhe-

10k at dlfald-

necessairek | nosan [smert

HELLER nirindas

czégnél

Budapest, 1., Kossuth Lajos-u. 21.

(Astoria szalloda épiiletében)

A czég lizlete 20 K

A czég lzlete 20 évig Kdroly:
kdruton ﬂu.:ir-big ﬁ

legaldbb bat hépappsl a kozgyulés napjs GGG GO GG
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VASARNAPI UJSAG.

a sztaniszlaui harczokban silyosan megsebesiilt és
a nadvornai kérhizban meghalt 24 éves kordban.

Elhunytak még a kozelebbi napokban: Weisz
BerroLp volt orszdggyfilési képvisel6, a magyar
kozgazdasigi élet egyik kivalé szereplfje 70 éves
koraban egy Bées mellett 1év6 szanatériumban. —
Madai Mever Epe nyug. husziralezredes T2 éves
gorban, Egerben. — Porerka Tamis, a Ferencz-
varos egyik régi érdemes és népszerii polgira, 76
éves korAban, Budapesten. — Krauvsz Jozser ki-
ralyi tandcsos, nyng. pénzigyigazgatéo 72 éves ko-
riban, Budapesten. — Csat6 Erné dr. kereske-
delemiigyi miniszteri titkdr, Csath6 Ferencznek, a
budapesti kirdlyi itélétabla elndkének fia, a wiener-
waldl szanatériumban 41 éves kordban. — ScemipT
Gyura nyug. allamvasuti feligyel6é 58 éves kora-
ban, Budapesten. — Nociny Gyuna dllamvasuti
hivatalnok 44 éves kordban, Budapesten. — Po-
loskedi Istéozy Dezsd joghallgaté 29 éves koré-

ban, Budapesten. — SzAntuné Kirmix magyar
kirdlyi posta- és tévirdatiszt 82 éves kordban, Bu-
dapesten.

Mazeon JézsernE 73 éves kordban, Budapes-
ten. — Ozv. Svacauray IstvAnng szil. Szantd
Berta 62 éves kordban, Budapesten. — Ozv. Her-
czecH GlizAng szil. Kishalmy Ilona 56 éves ko-
riban, Oroshézin. — Léngné Lenérzry Ipa 64
éves kordban, Temesvarott. — Felsfeiri IMrE
Erzsiks, felsbedri Imre Jozsef és neje szil. Ki-
raly Etelka kis leAnya, Csucsin.

SAKKJATEK.
A 2944, szdmu feladvdny Méller J.-t6], Kopenhdga.

siTET,

viLAcos.
Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

2040, szému feladvany megfejtése Moller J.-t6l,

Vildgos. Sdtet. Vildgos. . Satdt.
1. VeB—e8| — BbT—c7
2, ¢2—cd BeTxed 4 (n, b, c) 2, B:7xe8
8. Ha3xc4 4 sth. 4. Fbl—ec2 stb,
b. e.
2. BeT—a7 o Be7—i7
3. Bad—h4 sib 3. e6xfT sth.

(1. Vofi nem ll‘li"',’l’i‘jt(‘:éi Be7
1. VI8 nem megfejtés BoT

Helyesen fejtették meg: A «Budapesti Sakk-kirs
(Budapest). — Németh Péter (Csongor). — Hoffbaner Antal
(Lipbtedr). — XKintzig Rébert (Fakert). — Székely Jend
( Gybr).

2. o4 Bf7 ! miatt.
2, Kagb Bed miatt.)

A «VASARNAPI UJSAG»
62-ik éviolyama.

A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb ma-
gvar szépirodalmi és ismeretterjeszté képes
hetilap évenként tobb mint 130 iven
s tobb mint masfél ezer képpel, legjelesebb
hazai iréink és milvészeink kozremitkodésével
jelen meg.

A «Vasdarnapi Ujsdg» szines képmel-
lékleteket is ad, tobb szinben mfivészileg ki-
vitt képeket.

Eléfizetési foltételeink:

A VasArnapi Ujsdgr negyedévre 5 korona, fél-
évre 10 korona.

A «Vasarnapi Ujsag» a «Viligkrénikar-val negyed-
évre 6 korona, félévre 12 korona.

Az elbfizetések a «Vasérnapi Ujsagy kiadéhiva-
taliba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szdm kiil-
dendbk.

Szerkesztbr dizenetek.

Ziirich, Szives ajanlatdra nem reflektdlunk.

Ezer sirpdl, Szdraz nyelven ir s kevés a mondani
val6ja.

1870 szeptember 21, Afféléket mostaniban nem kiz-
liink. 2

12, szhx. 1915, 62, EvFOLYAM.

EGYVELEG.

* Hol esznek az emberek Jegtobbet P Ugy latszik

Newyorkban, a hol a mult évben 8500 millié ko-
ronat adtak ki élelmiszerekre. A derék yankeek
tehidt fejenkint (helyesebben gyomronkint) é4tlag
koriilbelitl ezer korondt kolottek élelemre. Kiili-
nosen a hist kedveli Newyork kozdnsége, mert
nem kevesebb, mint 900 millié fontot fogyasztott

bel6le, minden emberre tehit naponkint majdnem
egy font his esik. Ennyit nem esznek mdasutt se-
hol a viligon.

* Draga kutydk. Lawson, egy bostoni bankér
mellékesen fajkutyik tenyésztésével foglalkozik és
mér tobb mint kétszdz elsé dijat nyert veliik.
Nemrég hat buldoggot Allitott ki, a melyekért egy
kutyabardt azonnal 40.000 dollirf igérf. A ban-
kér, hogy elijessze a vev(t, 100.000 dollirt kért,
mire a vevd sz6 nélkiil dtadott egy csekket errdl
az Osszegrél, megjegyezvén, hogy 150.000 dollart
i8 megadott volna.

A «Vasirnapi Ujségy T-dik széméban megjelent
képtaldny megfejtése : Koltségvelési vita.

Felelds szerkesztd: Hoitsy P4l
Szerkesztéségi iroda : Budapest, 1V., Virmegye-uteza 11,
Lapkiadé tulajdonos Pranklin-Tirsulat IV, Egyetem-utcsa 4.

e W
CORPUS JURTS HUNGARIC

(ALAPITOTTA dr. MARKUS DEZS0)
legujabb kdtete most jelent meg!

1914, vi torvenyczikkek

Jegyzetekkel ellitta Kiadjs &

Dr. TERFI GYULA » FRANKLIN-TARSULAT
m. kir, igazshgiigyi magyfY irod. intézet és
min, yomda.

Kiegészitd kitete a milleninmi Corpus

Juris (Magyar Térvénytar) és a Haté-

Iyos Magyar Torvények gyiijteményei-

nek. Jegyzetekkel, utaldsokkal és miniszteri

indoklisokkal ellitva. A jegyzetekben a

“képviselohdzi és forendibdzi targyalhsok
anyaga fel van dolgozva.

Ara fiizve 14 korona, félbirkitésben 17 korona,
. Megrendelhetd a
FRANKLIN-TARSULATNAL
Budapest, IV., Egyetem-uteza 4
és minden- hazai kényvkereskedésben.

a legalkalmasabb adéja a

szeretetnek

a csataban sebesiiltek

épiilofélben leviknek.

Orvosok ajanljak és elisme-
rik, mint erésitészert. Kap-
haté .a gydgyszertarakban |

| J. Serravallo, Triest-Barcola.

2 Korona 10 fillér. ¢

e Gyerekek .. .. .. .. .. .. 30 fillér§

(Rajzok.)

® Pesti erkdlesdk .. .. .. 60 «
(Humoros rajzok.)

3 Ma, tegnap, teg}napelﬁtt 60 «

(Vasérnapi kréniki

8 Baré Mérczius és egyéb
3 elbeszélések .. .. .. .. 60 «

Mindenhol kaphats! &

Megjelentek a Magyar Kony vtirban.

_-ﬂ

Gothard Sandor

Diana Fegyver-atelier
Herény,
vadiszfegyvereinek egye-

Szombathely mellett.
(Vas megye.) ® duli és kisarélagos
képviselote, E. Bernard

& Co. A. Defourny-Sevrin luxusfagyvereinek Al-
land6 nagy raktirs. Mannlicher-Schénauer Anti-
corro- Antinitesdvii, Mignon thvesbvel szerelt fegyve-
reknek dllandé raktbra. Vadiszfegyverek 160 koronatdl,
ejectorosak 260 kor.-t6l, Anticorro- és Antinitesovii
fegyverek 400 kor.-t6l minden firban. A kontinens
leggazdagabb luxusfegyverraktéra. Minden mi-
nisén  Allandé nagy készletben. Teljes garanczia.
Mlmien fegyver pontosan beldve. Legjobb min8ség.

A. Jos. Decourny,
Herstal és A., Lene &
Co.Liége (Victoria Ham-
merles), vilighirii és leg-
elsb rangn galamblovs és

Legolcsobb gyari drak. Ufolérhetlen olcsé.
Arjegyzéket tessék kérni.

—

Kinek van ‘szepléje?
Az haszmilja teljes bizalommal
‘-:2:. Hozzivald szappan irs 70 fill.

1 K. Szeré a aresp :
190 K, tohdr, résen, sirgis. bo bosimmes > | 200

Vagy barmely més folt, birtisztitlanség az arezdn?

maly egyedfili Freplok, mitesserek,
lnznniduwlimm“n;: :'qmmx;:
uhirs és hofehérre valtosik. kin 70 fill., nagy tégely

Késaiti: Rozsnyai M. gyogyssertira, Arad, 8

Ry
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VASARNAPI UJSAG.

APOLASAHOZ

suiikséges tudnlvaldk ds orvosi konyvek :

Betegapolastan. . i omsiuhactets &
A betegapolds kézikdnyve, &ris.fotke
A

$33588822223883400888408989444
gs EBESULTEK

Hivatdsos betegapoléndk és a miivelt ko-
zonség szamira. Ajinlé sorokkal ellatta
Miiller Kalmin dr. Szdmos sziveg kozé

nyomtatott abraval. Ara K 8.—

>
:
Annld A Irta Fialk
% betegapolok tankdnyve. Gio.iisse
Szdmos a szoveg kozé nyomtatott dbrival
% Ara K 420
nilrat 1 n Szerkesztette Miiller
5 Klinikai recipekonyy. viime e s csve

-

> temi klinikak, a budapesti poliklinika és

X a févarosi kérhazak gydgymdédjainak ren-
delvényeinek gyiijteménye. IL kiadés.

Ara K 8.—

A fertizd hetegsgekrdl £, :.is v

kezésrdl. Irta Gerloczy Zsigmond dr. 15
Ara K 1.

Utmutatd a hadsehészetben. ...

Jozsef dr. 96 dbraval és 6 kbnyomatu tab-
ldval Ara K 7.—

A sehek gyogyuldsa és a sebkezelés.
Irta Schachter Miksa dr, Ara K 4—
Megrendelhet8k :
LAMPEL R. konyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) R.-T.-nél

Budapest, VL, Andrassy-iit 21 szim
é8 minden hazai k8nyvkereskedésben.

PPV VVNVVVIVVVVNNNVVNNNNNNVVNVNNNVVRRNPR VNPV IVRIVIVICVRVRIRIRROPRIYIOVIYOYTS

TV ITIIVITTITIVTVIVIIVITIYTOTRRRIOYMTY

AAAAAAAAAAAAAAAAA bbbddbddbbiddidididddiddd
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e *9
’23 23
*e *9
*e *e
223 £T3
e 224
9 23
Fy *9
L2 : L2
£33 *
4 *0
e P
L *%
L2 3 L4 b &4
P23 *0
EYY *9
&8 EX3
s s
% T
Lx3 -
22 IRTA S0K KEPPEL 2
22 Dr. HANKO VILMOS ARA KOTVE 4 K 80 fill. $3
23 A «Chemia a mindennapl életbens cz. munka, mely a vi- $8
&& ligot mozgaté ludomdinynak : a chemidnak lontosabb &
&4 credményeit kdnnyen megérthetd eldaddisban kézli, ¢¢
€9 cgyben megtanit arra is, hogy a kozlott eredménye- 4
% ket hogyan ériékesitheljitk egészségink megovisira, 4

bbbt bidbddiddddddddddddddddddddsddddss

assst s 2ot sl
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a hiztarlasban, a fozésnél, a mindennapi élethen
Iv’é’)!en-ﬂ fel il kérdésekben, Thajékozisul a
kényvnek tarlalmabél csak egynéhiny ezimet sorolunk
fel, melyek e eri megnevezésilkkel is szembe-
szokden i liak. mennyire gyakorlati értéki ez a
kbonyv. Tej-, kavé-, tea-, vnij-. borhamisitas felismerése,
az arany- és ezisttargyak felismerése, liveg-, ffm-, fa-,
porczellin-, marvany-, gipsz- és tajiék-ragaszias. Bor-
eczet-készilés, Az ivoviz mePlimilﬁss‘ Hajfestés, Titkos
g}'dg’{ilé és s26pitd szerek birdlata, Szappanfézés; illat-
szerek, likorok készitése, Tinla-, gylimédles-, rozsda-,
stearin-, 2sir-, olajfollok kivétele., A mérgezéseknél kd-
vetendd eljirdsok stb. A «Chemia a mindennapi élet-
ben» keziinkbe adja mindezen kérdéseknek s sziimos
mds kérdésnek a nfitjsit. gyakorlati utmutatdsai feles-
legessé tesznek az élet ezer apro viszonylatiban minden
l’efvilngnsilﬁst és utdnajarist,. Ez a munka, a tudni-
valoknak valosigos kincseshfiza, nélkilozhetetlen ta-
nacsaddja a magyar as.-:zonyna'k, a taniténak, a lel-
késznek, Ajindékkonyvnek nem képzelheltd tanulsa-
gosabb kinyv ennél,

Megrendelhets :
LAMPEL R. kdnyvkereskedése
(Wodiarer F. és Fiai) r.-t-nal

Budapest, VI., Andrassy-ut 21.
valamint minden hazai kdnyvkereskedésben.
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Sok millio
A 1 ember szenved
M A tyukszem,
szemdles,
bérkemé-
nyedéshe,

holott azokat a «Riabalzsams 3
nap alatt faidalom nélkil, gyd-
kerestil klirtja, ellenesetben
pénzt visszafizetem., — Ezrekre
mend hila- és kdszéndiralok.
Ara tégelyenként I'— korona
3 tégely 2°50 «
Riamilvek, Kassa Postafiok 12/30,
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UILAGOK HARCA

(Mars-lakék a foldon,) Regény. Forditotta Mikes Lajos.
Két kitet. Megjelent a Magyar Kdnyvtdrban. Ara 60 fillér.

Uj vildg o tési helyén

Regény. Forditotta Mikes Lajos. Két kitet. Ara 8 korona.

Az iddgép. Regény. Forditotta Mikes Lajos.
A gyémantcsinalé és egyéb tirtémetok. Fordi- ~

totta Dunai Zollan.
Dr. Moreau szigele. Regény. Ford. Mikes L.
Késza lelkek. Két csodalatos torténet. For-
ditotta Farkas Klara.

Az elcserélt élet és egyéb tirlénetek. Fordi-
totta Benedek Marcell

Megrendelhetfk :

LAMPEL . konyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r.4.
[%I Budapest, V1., Andrdssy-ut 21, sz. és minden hazai kinyvkereskedésben.

NIMROD

Ara 30 fill. Eﬁ
Ara 30 fill.

Ara 60 fill,
Ara 30 fill ’l-ﬂ

Ara 30 fill. F‘}%

Képes vadaszati €s versenysport ujsag.

SzerKeszti : Szabd Kalman.

Minden szdméban sok érde-
kes vadészati fénykép-felvéte-

leket

ismert ir6ink irjik. Rovataiban
minden vadészati iigyben fel-
vildgositdst kap az olvasd és
Mutatvanyszamot a kiadéhivatal
Budapest, IV. ker., Egyetem-utcza 4. sz. (Franklin-Térsulat.)

kozol. Szakszerii czikkeit kozli.

az Osszes bérbeadd vadéisz-
teriiletek Arverésének

idejét

A diszesen killitott lap ha-
vonként hromszor jelenik meg
és elbfizetési &ra félévre 6 kor.

kiild

Karoly

meérndk és gyaros

Cs. és ki, fensége Jozsef foh. udv. széll.
Gyér és iroda: Budapest, VIl Garay-u. 10.




VABARNAPIUJBAG.

Most jelent meg!

GUBANYI KAROLY

usztralia

16 miimelléklettel,
12 térképpel és 100 abraval.
Diszesen kdtve ara g korona.

E kényy szerzdje hét évet tol-
tétt Auszirdlidban és munkd-
jdnak minden részlete off,
eredefi megfigyelések alapjdn
késziilt. Ausztrdlia torténelét,
fold- és néprajzdt, tdrsadalmi
viszonyait sth. ismerteli sok
alapossdggal és oszerelettel.

- Megrendelhets :
LAMPEL R. KONYVKERESKEDESE
(Wodianer F. és Fiai) részvénytirsasignil
BUDAPEST, V1., ANDRASSY-UT 21.

és minden kényvkereskedésben.

Megjelent

GROF ANDRASSY GYULA

KINEK BUNE
A HABORU?

Ara 2 korona.

FRANKLIN-TARSULAT KIADASA.

Minden konyvkereskedésben kaphatd.

KGZDELEM A LEVEG
MEGHODITASAERT.

IRTA CHARLES C. TURNER.
FORDITOTTA FROHLICH KAROLY.

korunk e lsgnagyobb probléméjit, a
levegh meghéditisit. A 16gi jhrmf-

HABORU A LEVEGOBEN,

24 &brival a szdveg kst &s 24 kép-
melléklettel
Ara kitve 8 korona.

Megjelent az Ismeretterjesztd Kunyvtdrban,
Franklin-Tarsulat kiadasa.
Minden kinyvkereskedéeben kaphats.
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Rendelésnél

(RS HTT T EEH TETT
sziveskedjék lapunkra
mme hivatkoznl, i

A Franklin-TArsulat kiadisiban Budapesten (IV., Egyetem-uteza 4. sz,
megjelent és minden kionyvkereskedésben kaphato :

A haboru irodalma!

A Magyar l{iinyv(:’u-i
ujdonsagai. |

AUSZTRIA ES MAGYARORSZAG
HADSEREGE

Irta Pilch Jen6 honvéddrnagy.

Szinte uj er6t és reménységet nyujt e
konyv, mert részletesen megismertet a
mi haderéonkkel.

Ara 60 ﬁc‘.{ér_'.___

A MODERN HABORU ESZKOZEI

Irta Archibald Williams nyomén
Sédndor Szildrd.

A habort borzalma és dicsbsége ele-
venedik meg eldttiink, ha annak esz-
kizeivel megismerkediink.

19, sziw, 1915, 62, dvrFoLYAM,.

Az Oleséo Konyvtar
ujdonsagai.

. VILMOS

| német csdszdr és porosz kirdlynak

kilenczven vélogatott irdsa.
Forditotia Supka Géza dr.

A nagynémet birodalom megalapitisa-
nak érdekes dokumentumai I. Vilmos
esdgzér irdsai.

Ara 1 korona.

NAGY PETER
CZAR

Irta Forditotta
John L. Moltley. Herkner Jédnos.

A modern Oroszorszig megalapitéja-

nak Péter czirnak életrajzit nyujtja

e fiizet, de egyben megismertet az
orosz nép lélektandval.

Ara 60 fillér.

ZEPPELIN

Irta dr. Mikes Lajos.

Erdekes leirfsa a modern hébora leg-

B e félelmesebb eszkozének.
? Ara 60 fillér.
NAGYBRITANNIA VESZEDELME
Irta Forditotta
S Conan Doyle. Géth Sandor. |

A VILAGHABORU

OKAI

Irta Angyal Dévid egyet. tandr.
Tilénkséggel irja le a szerz6 a vilig-
hébort elézményeit & éleslitasival be-
tekintést enged az események mogott

rejtdzb okokba is,

Ara 40 filtér.

A NEMET VILAGPOLITIKA

irta Wlassics Gyula.

~ BUDAPEST, MARCZIUS 28.

A «Vildgkronikds-val
; 2 . — - 10 korona. negyedévenként 1 koronival
.’f”[_’fl’f{'n‘n . l Nl‘.g’}"?d(.'\'l‘l.’ XA

13, S7. 1915, (62. EVFOLYAM)

Szerkeszitdségi iroda : IV. Virmegye-uteza 11, |
IV. Egyetem-utoza 4,

HOITSY PAL.

- by | g B k:Jr-c-ma.

| Ealfoldi elbfizetésekhes & postailag meg-

Kiaddhivalal : hatirozott viteldij is esatolandd,

WL

Ara 30 fillér.

Ara 20 fillér.

LR

Mindazok, akik

ONKENTES]
REDUEZMENVRE

teljes igénnyel nem birnak; tanulok (elsésorban
1895-ben és 1896-ban sziiletett kdzépiskolai tanulék),
mivészek, irok, feltalalok stb. részletesen tajéko-
zédhatnak e kedvezmény megszerzési mddjairél

Tolcsvai Nagy Barna dr.

miniszteri fogalmazé, a honvédelmi minisztér] Bnkéntes]
ligyosztilya referensének e - et

most megjelent kGnyvébél.

Cime:

Az egyévi tényleges szolgilat kedvezményére teljes
igénnyel nem biré

Egyévi onkentesjeldltek tajékoztatoja,
Ara 1 korona 20 fillér.
Minden kdnyvkereskedésben kaphaté!

-

A hadq
flottarol

érdekes leirdst ad
Gonda Béla a
Magyar Konyvtar
legujabb fiizetében.
Ara 60 fillér.

Minden konyvkereskedésben
L kaphato.

Franklin.Téranlat nvamdbia Rndanast TU Hovatorm nbese 4 am

A TARTALEE MEGERKEZIK A HARCZTERRE.

AZ HBSZAKI HARCZTERROL. — Balogh Badolf,  harostérre kikilditt munkatérsunk folvitele,




